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1. Anekintés

1 Széréfej

2 Széréfej tartozék (cserélhetd)

3 Jelslégyird

4 Befogé (a széréfej tartozékhoz)

5 Kioldégomb (a széréfej tartozékhoz)

6 o Be-/Kikapcsolé gomb

7 mode Vizsugdrerésség kivalasztdsa

8 jet LED: Bedllités: erds vizsugdr

9 normal LED: Bedllitds: normdl vizsugar

10 soft LED: Bedllités: lagy vizsugdr

11 charge Toltés jelzéfény

12 Szdjzuhany

13 Tarték (a széréfej tartozékainak taroldsahoz)
14 Pecek a tltéallomdson

15 Toltédllomas

16 Furatok a fali régzitéhdz (a hatoldalon)

17 Csatlakozévezeték és halézati csatlakozédugd
18 Betdltényilds

19 Viztartaly

20 Szivétomld (a viztartdlyban)

(2 tipli és 2 csavar kép nélkil)

Koszonjik bizalmat!

Gratulélunk az 0j szdjzuhanyéhoz.

A készilék biztonsdgos haszndlata, tovdab-
bd a szolgdltatdsok teljes kdri megismerése
érdekében:

¢ Az elsé hasznalatbavétel elétt fi-
gyelmesen olvassa végig a hasz-
nalati Otmutatét.

o Feltétlenil tartsa be az otmutaté
biztonsagi utasitasait!

o A készilék kizarélag a haszna-
lati Otmutatéban ismertetett moé-
don iizemeltetheté.

* Orizze meg a haszndlati vtmuta-
tét.

%

¢ Amennyiben késébb megvélna a
késziléktol, akkor kérjik, mellé-
kelje a hasznalati 6tmutatét is. A
hasznalati 6tmutaté a termék ré-
szét képezi.

Sok 6rémat kivanunk 6j szdjzuhanydnak
haszndlatdhoz!

2. Rendeltetésszeru
hasznalat

A szdjzuhany kizdrélag a fogak tisztitésdra
és az emberi sz4jhigiénia fenntartasra hasz-
ndlhaté.

A készilék kizardlag héztartési célokra ké-
szilt. A késziléket nem szabad ipari célokra
haszndlni.

@D 3
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3. Biztonsagi utasitasok

Figyelmezteté jelzések FIGYELMEZTETES! Kdzepes kockdzat: a
A kezelési Otmutatd szitkség esetén a kovet-  figyelmeztetés figyelmen kivil hagydsa séri-
kezé figyelmezteté jelzéseket haszndlja: léseket vagy silyos anyagi karokat okozhat.

VESZELY! MGgGS kockdzat: a fl- VIGYAZAT: AlCICSOﬂy kOCkéZGf: a flgye|—
meztetés figyelmen kivil hagydsa kénny(
sériléseket vagy anyagi kdrokat okozhat.
MEGIJEGYZES: a készilék haszndlatdhoz
szikséges tudnivaldk, specidlis jellemzdk.

gyelmeztetés figyelmen kivil hagyd-
sa sllyos, életveszélyes sérilést
okozhat.

Tudnivalok a biztonsagos iizemeltetéshez
© 8 évesnél fiatalabb gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi
vagy mentdlis képességekkel rendelkez6 személyek, illetve akik
nem rendelkeznek megfeleld tuddssal és tapasztalattal, csak fel-
ugyelet mellett haszndlhatjék a késziléket.
© A tisztitést és a felhaszndlé dltal végezhetd karbantartast gyerme-
kek csak megfelelé feligyelet mellett végezhetik.
® A t6lt8allomds a hdlézatra csatlakozik, ezért nem szabad
a zuhany alatt, a firdékddban vagy vizzel telt mosddkagy-
6 felett haszndlni.
®© A szdjzuhanyt kizardlag az eredeti t6ltééllomdssal tltse fel.
®© A szdjzuhanyt csak hideg vagy meleg vizzel szabad haszndlni.
Csak tiszta, adalékanyagoktdl mentes vezetékes vizet haszndljon.
© Gyermekek nem jdtszhatnak a készilékkel.
© A készilék hdlézati csatlakozdvezetéke nem cserélheté. Ha a ké-
szUlék vezetékezése megséril, akkor a késziléket le kell selejtezni.

D VESZELY a lenyelheté kis VESZELY hazi- és
@ alkatrészek miatt haszonallatokra nézve, és
© A széréfej tartozékokon 1évé jeldlégy - az dltaluk okozott veszély
rik lenyelheté kis alkatrészek. Tartsa td-  ® Az elektromos késziilékek veszélyt je-
vol a 36 hénaposndl fiatalabb lenthetnek a hdzi- és haszondllatokra
gyermekekidl. nézve. Ezenkivil az dllatok is kdrosithat-
VESZELY gyermekekre iak a késziléket. Ezért alapvetden tartsa
nézve tavol az dllatokat az elektromos készilé-
kektél.

® A csomagoléanyag nem gyermekjaték. A
gyermekek nem jdtszhatnak a manyag
zacskékkal. Fulladésveszély dll fenn.

4 @ £
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Nedvesség kovetkeztében ©
fellépé aramiités
VESZELYE
© A szdjzuhanyt, a t8ltédllomést, a csatla-
kozbvezetéket és a halézati csatlakozé-
dugét nem szabad vizbe vagy mas
folyadékba meriteni.
© Ha a 1ltédllomas mégis vizbe esne, ak-
kor azonnal hizza ki a hélézati csatla-
kozédugét, és csak utdna vegye ki a
t6lt6allomdst a vizbél. llyen esetben ne
haszndlja tovébb a t8lt6allomdst, ha-
nem ellenériztesse szakszervizzel.

/N Aramités Veszévve
©® Egy 30 mA értékinél nem magasabb

—

A hélézati csatlakozédugé kihtzésa-
kor mindig a csatlakozédugét fogja,
soha ne a vezetéket.

Hozza ki a hdlézati csatlakozédt a csat-
lakozéaljzatbél, ...

... ha Gzemzavar 1ép fel,

... ha nem hasznélja a késziléket,

... mielétt a késziléket tisztitand és

... vihar idején.

A veszélyek megeldzése érdekében ne
végezzen médositasokat a késziléken.
A javitdsokat kizérélag szakszervizzel,
illetve szervizkdzponttal végeztesse.
Hosszabbité kdbel hasznédlata esetén a
vonatkozé biztonsdgi eléirdsoknak
megfeleldt kell vélasztani.

névleges kioldéaramd haztartdsi ram- A VESZELY az akku miatt

véddkapcsold beépitése tovabbi védel- g
met jelenthet.
Ezzel forduljon villanyszerel6hoz.
® Ne mikddtesse a késziiléket, ha a készi-
léken, a toltddlloméson vagy a csatlako-
zbvezetéken sérilések lathatok, illetdleg
ha a késziléket elézbleg leeitették. ®
© A készilék haldzati csatlakozbévezetéke
nem cserélhetd. Ha a készilék vezetéke-
zése megséril, akkor a késziiléket le kell
selejtezni.
© A hdlézati csatlakozédugét kizarédlag
olyan szabdlyszerien felszerelt, kénnyen
hozzéférhetd csatlakozéaljzathoz csatla-
koztassa, amelynek fesziltsége megfelel
a készilék adattdbldjan feltintetett érték-
nek. A csatlakozéaljzatnak a csatlakozta-
tast kdvetéen is kdnnyen hozzdférhetének
kell lennie.
©® Ugyeljen arra, hogy a csatlakozéveze-
ték ne szoruljon vagy csipddjon be se-
hova, illetve ne sérilion meg éles
peremek vagy forré feliletek miatt.
© A 16lt6dllomds hélézatrdl t6rténé teljes
levdlasztasdhoz mindig hizza ki a hé-
[6zati csatlakozédugét.

%

Ne tegye ki a késziléket kdzvetlen nap-

fénynek vagy hdségnek. A kdrnyezeti

hémérséklet legyen mindig O °C feletti

és +40 °C alatti.

Védje az akkumuldtort a mechanikus sé-

rilésektsl. ToOzveszély!

Amennyiben az akkumuldtorbdl elektro-

lit oldat folyna, Ggy kerilie annak szem-

be, nydlkahértydra és bérre kerilését.

Az érintett testrészeket azonnal &blitse

le béségesen vizzel, és forduljon orvos-

hoz. Az elektrolitoldat bérizgaté haté-

s0.

A készilék litium-ionos akkumuldtort tar-

talmaz.

- Az akkumulétor nem kivehetd!

- A késziléket nem szabad szétnyitnil

- A késziléket a beépitett akkumulétor-
ral szakszerGen kell drtalmatlanitani.

ﬁ




FIGYELMEZTETES anyagi kérokra

® Ha a tdltédllomast falra szeretné rogzi-
teni, ellenérizze, hogy melyik a megfe-
lelé régzitéanyag. Ha kétsége merilne
fel, bizza a felszerelést szakemberre.

© Firds elétt gy6z8didn meg réla, hogy a
kivélasztott terileten sem viz- sem pedig
villanyvezeték nem fut a falban.

© A tdltédllomds csiszdsmentes szilikon 1&-
bakkal van felszerelve. Mivel a bitorok
szamos kilénbdzé festékkel és
mdanyaggal vannak bevonva, és kilsn-
b6z8 dpoldszerekkel kezelik ezeket,
ezért nem zdrhaté ki teljességgel, hogy
az ilyen anyagok olyan alkotérészeket
tartalmaznak, amelyek a mianyag ldbo-
kat megtamadhatidk és feloldhatjak.
Adott esetben helyezzen csiszdsmentes
aldtétet a t6lt6allomas ald.

© A késziiléket soha ne helyezze forré fe-
liletre (pl. tizhelyre), héforrasok vagy
nyilt ldng kdzelébe.

© A tisztitdshoz ne alkalmazzon hegyes
eszkozoket vagy surolé hatds tisztits-
szereket.

VIGYAZAT

© A szdjzuhany haszndlatakor az elsd né-
hany napon egyes haszndlékndl enyhe
foginyvérzés jelentkezhet. Amennyiben
a vérzés 14 nap elteltével sem molik el,
forduljon fogorvoshoz.

© Ha erds fogdgygyulladdsban szenved,
sérilések vagy fekélyek vannak a szgj-
nydlkahdrtydjdn, vagy az utébbi két
hénapban fogsebészeti beavatkozé-
son esett at, akkor a szdjzuhany hasz-
ndlata elétt kérje ki fogorvosa
véleményét.
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R

Csomag tartalma

Széjzuhany 12
Széréfej tartozék 2
Toltéallomas 15
Tipli 5 mm &
Csavarok 3 x 25 mm
1 Haszndlati dtmutatd

N—=N —

* Tavolitson el minden csomagoléanya-
got.

e Ellenérizze, hogy megvan minden tarto-
zék, és sértetlenek.

5.

A t8ltéallomds 15 felallithatd, vagy falra

figgeszive rogzithetd.

* Vezesse a hdlézati csatlakozédugét 17
a toltédllomés 15 burkolatdnak 3 mé-
lyedése kozil az egyikbe.

Toltoallomas

Régzités a falra

MEGJEGYZESEK:

e A forészdr kivalasztdsakor vegye figye-
lembe a tipli méretét.

* Ha a fal anyaga miatt szikséges, akkor
cserélie ki a mellékelt régzitéanyagot
alkalmasra.

e A keép: Rogzitse a téltédllomast 15 az
dbréknak megfeleléen a hatoldalon
lévé furatokkal 16 egy falra.

ﬁ
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6. Az akkumulator
toltése

MEGJEGYZESEK:

* Azelsé haszndlat elétt teljesen toltse fel
az akkumuldtort. Ez 14 - 16 érét vesz
igénybe.

* Haszndlat utén helyezze a szdjzuhan-
yt 12 a téltédllomés 15 peckére 14.
Igy a szdjzuhany 12 feljesitménye nem
csokken. A rendszeres t6ltés nem kdro-
sitia az akkumuldtort.

1. lllessze a t8ltéallomas 15 csatlakozddu-
gdjat 17 a megfeleld csatlakozéaljzat-
ba. A csatlakozéaljzatnak a
csatlakoztatdst kdvetden is mindig jdl
hozz&férhetének kell lennie.

2. Helyezze a kikapcsolt szdjzuhanyt 12 a
t6ltédallomés 15 peckére 14.

A charge 11 13ltés jelz8fény a t5ltés
teljes ideje alatt pirosan vildgit. Ha a ké-
szUlék elérte az optimdlis t6ltottségi szin-
tet, akkor a charge 11 t5ltés jelzéfény
zolden vildgit.

Az akkumulator jelzései: Charge

toltés jelzéfény 11

- Szdjzuhany 12 a 1lt8dlloméson 15:
a charge 11 1ltés jelzéfény zolden vi-
lagit: az akkumuldtor teljesen fel van
t5ltve.

- Szdjzuhany 12 a 1lté4lloméson 15:
a charge 11 ltés jelzéfény pirosan
vilagit: az akkumulétor t5ltés alatt 4ll.

- A szdjzuhany 12 kikapcsol: a
charge 11 ltés jelzéfény pirosan vil-
log: téltse fel az akkumulétort.

- Az akkumuldtor a haszndlat sordn leme-
ril: a charge 11 13ltés jelzéfény piro-
san villog: téltse fel az akkumulétort.

%

—

7. Szoréfej tartozékok

A csomag 2 széréfej tartozékot 2 tartal-
maz.

Az eltéré szinl jeldldgyriknek kdszénhetd-
en 3 a széroéfej tartozékokat 2 kilénbszé
csalddtagok haszndlhatjék.

A széréfej tartozékok 2 a tdroléshoz a tél-
t8dllomds 15 tartéiba 13 helyezhetdk.

Szorofej tartozék felhelyezése/

levétele

* Fogjon meg egy széréfe| tartozékot 2,
és illessze felilrdl a szdjzuhany 12 be-
fogéjdba 4, tgy, hogy a helyére kattan-
jon.

® Az eltdvolitdshoz tartsa lenyomva a ki-
oldégombot 5, és évatosan hizza le
felfelé a szordfej tartozékot 2.

MEGJEGYZES: A széréfej tartozékokat 2
ajénlatos 12 havonta kicserélni (lasd ,Alkat-
részrendelés” a kovetkezd oldalon 11).

8. Hasznadlat

VIGYAZAT:

® A szdjzuhany haszndlatakor az elsd né-
hdny napon egyes haszndlékndl enyhe
foginyvérzés jelentkezhet. Amennyiben
a vérzés 14 nap elteltével sem milik el,
forduljon fogorvoshoz. Tartsa be a vi-
zsugdr erdsségére vonatkozé ajanléso-
kat (lasd ,Vizsugdr erésségének
bedllitdsa” a kdvetkezd oldalon 8).

©® Ha erés fogdgygyulladdsban szenved,
sérilések vagy fekélyek vannak a szdj-
nydlkahdrtydjan, vagy az utébbi két
hénapban fogsebészeti beavatkozé-
son esett at, akkor a szdjzuhany hasz-
nélata elétt kérje ki fogorvosa
véleményét.

@D 7
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8.1 Viztartaly feltoltése

A viztartélyt feltsltheti Ggy vizzel, hogy nem
veszi le a készulékrél.

FIGYELMEZTETES anyagi karokra!

© A viztartdly feltdltéséhez csak tiszta,
adalékanyagoktdl mentes vezetékes vi-
zet haszndljon. Az adalékanyagok (pl.
szGjobliték) vagy més folyadékok meg-
rongdlhatjdk a késziléket.

© Aviznek legyen kellemes a hémérséklete.
Ne haszndljon 40 °C-osndl forrébb vizet.

1. A kikapcsolt szdjzuhanyt 12 tartsa viz-
szintesen.

2. B kép: Nyissa ki a betltdnyilas 18
boritasat.

3. Toltse fel a viztartalyt 19 a betsltényila-
son 18 keresztil.

4. Zérjale a boritast a betdltényildson 18
keresztl.

8.2 Vizsugar erésségének
bedllitasa

A szdjzuhanyon hdrom kilénbdzé vizsugé-
rerésséget tud bedllitani:

LED Vizsugdarerosség

lagy vizsugdar:

kezdetben, érzékeny foginy ese-
tén, a foginy lagy masszirozdsé-
hoz

soft

normal | normdl vizsugdr

erés vizsugdr:

gyakorlott felhasznéléknak, erés
foginy esetén, a fogksdzok inten-
ziv tisztitésdhoz

jet
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MEGJEGYZES: Ha eddig nem haszndlt

szdjzuhanyt, akkor elészér a soft bedllitds-

sal kezdjen, hogy a foginye hozzd tudjon
szokni a vizsugdrhoz. Késébb névelje a vi-
zsugarat normal és jet. A nyomds kézben
mindig maradjon kellemes.

* Annyiszor nyomja meg a mode 7
gombot, amig a kivéant 10, 9 vagy 8
LED nem vilagit.

8.3 Az elso hasznadlat elott

1. Oblitse le a széréfej tartozékokat 2 fo-
lybvizben.

2. Tisztitsa meg a viztartdlyt 19 és a szdjzu-

hanyt 12 (l&sd ,Tisztitds / Higiéniai ké-
vetelmények” a kévetkezd oldalon 9).

3. Tolise fel a viztartlyt 19 tiszta vezeté-
kes vizzel (l&sd ,Viztartdly feltltése” a
kovetkezd oldalon 8).

4. Helyezzen egy széréfej tartozékot 2 a
befogéba 4, Ggy, hogy a helyére kat-
tanjon.

5. Irényitsa a széréfejet 1 egy mosddkagyld
felé, és kapcsolja be a szdjzuhanyt 12 a
be-/kikapcsolé gombbal ¢ 6.

6. Addig mikddtesse a szdjzuhanyt 12,
amig a viztartdly 19 ki nem iril, hogy
atoblitse a belsd vezetékeket. A szdjzu-
hany most mar haszndlatra kész.

8.4 Szajzuhany hasznalata

1. Vegye le a szdjzuhanyt 12 a 5lt84llo-
mésrél 15.

2. Szikség esetén helyezzen egy széréfe|
tartozékot 2 a befogéba 4, dgy, hogy
a helyére kattanjon.

3. Tolise fel a viztartalyt 19 friss vezetékes
vizzel.

%
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4. A vizsugdr bedllitdsédhoz annyiszor
nyomja meg a mode 7 gombot, amig
a kivént LED nem vildgit.
- soft LED 10:
lagy vizsugdr
- normal LED 9:
normdl vizsugdr
- jet LED 8:
erds vizsugar
5. Helyezze a széréfejet 1 a kissé kinyitott
szdjba, és hajoljon a mosdékagylé fe-

lé, hogy a viz és a kisblitett ételmaradé-

kok ki tudjanak folyni.

6. Kapesolja be a szdjzuhanyt 12 a be-/
kikapcsolé gombbal ¢ 6.

7. Atisztitdshoz irdnyitsa a vizsugarat a
fogkdzokre és a fogak szélére.
C kép: A széréfejet 1 Ogy tartsa, hogy

a vizsugdr le tudja dbliteni az ételmaro-

dékokat a foginyrél.

8. Lassan mozgassa a széréfejet 1 fog-
kézrdl fogkdzre. Igy tisztitson meg min-
den kiilsé és belsé oldalt.

9. A foginy masszirozdsahoz irdnyitsa a
vizsugarat a foginyre.

10. Ha mér nem dramlik vizsugdr a széré-
fejbdl 1, akkor a viztartdly 19 ires.
Kapcsolja ki a szdjzuhanyt 12, és tolt-
se fel a viztartdlyt. A visszakapcsolds-
ndl a készilék automatikusan az
utoljdra kivélasztott vizsugar-bedllitas-
sal indul el.

11. A szdjzuhany 12 kikapcsoldsdhoz
nyomja meg a be-/kikapcsolé gom-
bot 6. A szérdfejet 1 csak akkor ve-
gye ki a sz4jabél, ha mdr kikapcsolta a
szdjzuhanyt.

8.5 Minden hasznalat utan

1. Nyissa ki a betoltényilas 18 boritdsat,
dntse ki a maradék vizet a viztartdly-
bol 19, és zdrja vissza a boritdst.

2. Kapcsolja be a szdjzuhanyt 12 néhdny
masodpercre a be-/kikapcsolé gomb-

%
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bal ¢ 6, hogy eltévolitsa a maradék vi-
zet a szdjzuhany belsejébél.

3. Tartsa lenyomva a kioldégombot 5, és
évatosan hizza le felfelé a széréfej tar-
tozékot 2.

4. Oblitse le a széréfej tartozékot 2 folyd
viz alatt, és tegye az egyik tartéba 13.

5. Helyezze a szdjzuhanyt 12 a t5ltddllo-
masra 15.

MEGJEGYZES: A széréfej tartozékokat 2
ajénlatos 12 havonta kicserélni (lasd , Alkat-
részrendelés” a kévetkezd oldalon 11).

9. Tisztitas / Higiéniai
kovetelmények

A Aramiités VESZELYE!

© A ltsallomds 15 tisztitdsanak megkez-
dése elétt mindig hizza ki a hélézati csat
lakozédugdt 17 a csatlakozdaljzathdl.

©® Ne meritse vizbe a szdjzuhanyt 12 és
a tltédllomast 15!
A t8lt84llomdsnak 15 teljesen szdraz-
nak kell lennie, mikor a csatlakozdal-
jzatra csatlakoztatja.

Szorofej tartozékok

1. Tartsa lenyomva a kioldégombot 5, és
évatosan hizza le felfelé a széréfej tar-
tozékot 2.

2. Oblitse le a széréfej tartozékot 2 folyd
viz alatt, és tegye az egyik tartéba 13.

Viztartaly

Tisztitsa meg a viztartalyt 19 hetente egy-

szer, vagy mielStt a késziléket egy hétnél to-

vdbb nem haszndlja.

1. D kép: Tolja le a viztartalyt 19 lefelé a
szdjzuhanyrdl 12.

@D 9
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2. Alaposan dblitse ki a viztartalyt 19 me-
leg vizzel kivilrdl is.

3. Szdritsa meg a viztartalyt 19 kivilrdl,
és tltse ki a maradék vizet.

MEGJEGYZESEK:

* Ha a szdjzuhanyt 12 egy hétnél hos-
szabb ideig nem haszndlja, akkor
hagyja a viztartdlyt 19 teljesen meg-
szdradni, mielétt visszahelyezi a szé-
izuhanyba.

e Ezenfelil javasolt a késziléket rendsze-
res id6kdzdnként fertétleniteni. Erre spe-
cidlis fertétlenité porok és protézis
tisztiték alkalmasak. Ontse a vizzel
higitott oldatot a viztartdlyba, és hagy-
ja kb. 2 éran keresztil hatni. Majd ad-
dig mikadtesse a szdjzuhanyt 12,
amig a viztartdly 19 ki nem iril, hogy
atoblitse a belsd vezetékeket. Végul ob-
litse le b6 vizzel.

4. Tolja be a viztartdlyt 19 alulrdl a sz4-
izuhanyba 12. Kézben igyeljen arra,
hogy
- a szivétdmld 20 a viztartalyban 19
legyen,

- a viztartdly 19 mindkét oldalon a mé-
lyedésekben legyen, és

- a viztartdly 19 szorosan régzil, igy
a szigetelés j6l szigetel.

Szajzuhany és toltéallomas

o Tisztitsa meg a szdjzuhanyt 12, és t5-
rélie szdrazra.

e Adott esetben a 16lt84llomdst 15 letérdl-
heti egy nedves ronggyal, majd szdraz-
ra t6rolheti.
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10. Tarolas

e Tavolitsa el a felesleges vizet a készilék-
bdl, és hagyja az alkatrészeket teljesen
megszdaradni, mielStt eltenné azokat.

e Csatlakoztassa le a késziléket a hdlé-
zatrél, és térolja szdrazon.

11. Eltavolitas

VESZELY az akkumulator mi-
att!
® A késziilék litium-ionos akkumuldtort tar-

talmaz.
Az akkumulator nem kivehetd!
A késziléket nem szabad szétnyitni!
A késziléket a beépitett akkumuldtor-
ral szakszerien kell drtalmatlanitani.

Az ebben a készilékben

haszndlt litium-ionos akku-

mulétort nem szabad a hdz-

tartdsi szemétbe dobni. Az

akkumuldtort a készilékkel

egyutt szakszerlen drtalmat-

lanitani kell. Ezzel kapcsolatban keresse fel
a lakossdgi gyUijtéhelyet.

A terméket a 2012/19/EK

eurdpai irdnyelvnek megfele-

I&en kell leselejtezni. Az

athizott kerekes szemetestd-

rolé szimbélum azt jelenti,

hogy a termék az Eurépai Unidban szelektiv
hulladékgy(jtés keretében tavolithaté el. Ez
a termékre, valamint az ezzel a szimbdlum-
mal ellatott minden tartozékra érvényes. A
megijeldlt termékek nem dobhatdk a hdztar-
t&si szemétbe; ezeket az elekiromos és elekt-
ronikus készilékek Gjrahasznositdsaval
foglalkozé gyiijtéhelyeken kell leadni.

%
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Az Gjrahasznositds szimbé-

luma példéul egy targyat vagy
anyagrészeket Gjrahasznosi-

tasra alkalmasként jelsl meg.

Az Gjrahasznositds segit a

nyersanyagok felhasznélasanak, valamint a
kérnyezetterhelés csokkentésében.

Csomagolas

A csomagolés kidobdsakor vegye figyelem-

be az On orszdgdban érvényes megfelelé
kérnyezetvédelmi el&irdsokat.

12. Hibaelharitas

Ha a késziléke nem megfeleléen mikadik,
elészor ellendrizze az ellendrzdlistén felso-
rolt problémdkat. Lehetséges, hogy csak ki-
sebb problémardl van szé, amelyet egyedil
is képes megoldani.

A Aramiités VESZELYE!
©® Semmiképp ne kisérelie meg a készilé-
ket &ndlléan megjavitani.

Hiba Lehetsgg'es olfo!( /
elhéritas médja

A késziilék nem |® Az akkumulator leme-

kapcsolhaté be. rolte

A charge 11 |* Afdltédllomés 15
toltés jelzofény nincs a hdlézatra
nem vilagit. csatlakoztatva.

13. Alkatrészrendelés

Az NMD 3.7 B4 Szdjzuhanyhoz utdlag is
rendelhet alkatrészeket.

Online rendelés
shop.hoyerhandel.com

1. Szkennelie a QRkédot az okostelefon-
javal/tabletjével.

2. A QRkéddal megnyit egy weboldalt,

ahol megteheti az utédnrendelést.

4 ~¢®
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14. MUszaki adatok

Modell:

NMD 3.7 B4

Halbzati fesziilt-
ség:

100-240V ~ 50/60 Hz

Védelmi osz-

taly: I g

Teljesitmény:  |1,4 W

Akkumuldtor: | 1x3,7 V === (egyenfe-
sziltség)
litium-ion 800 mAh
2.96 Wh

Feltoltés (elsé

t6ltés): 14-16 éra

A toltédllomas |IPX7

Alkalmazott szimbélumok

[l

Védbszigetelés

G5

Gepriifte Sicherheit (tanUsitott
biztonsdg). A készilékeknek ele-
get kell tenniik az dltaldnosan el-
fogadott miszaki szabdlyoknak,
és meg kell felelniik a termékek
biztonsagérdl sz6lé torvény
(Produktsicherheitsgesetz -
ProdSG) rendelkezéseinek.

Ce

A CE-jelzéssel a

HOYER Handel GmbH az uniés
rendelkezéseknek valé megfele-
ést jelzi.

Ez a szimbblum a csomagolds

védettsége: (védett a rovid idére torté- ()
9 né alameritést kévetkez- ® N kéryezetbardt médon trténd dr-
ményeitd|) %ﬂ talmatlanitdsara emlékeztet.
A fogkefe vé-  |IPX4 (rdfrécesend viz ellen N\ U]rqhgsznosithqté anyagok: Kar-
dettsége: védett) ED ton (kivéve hullémpapir)
LED-ek: RG O e

Kérnyezeti fel-
tételek:

10 °C és 40 °C kozott
40 és 85 % kozétti relativ
pdratartalom a levegdben

A miszaki véltoztatésok joga fenntartva.

%
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15. Garancia

@O JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék
megnevezése:

Szdjzuhany

Gydrtdsi szém:

355268_2004

A termék tipusa:

NMD 3.7 B4

A termék azono-
sitasra alkalmas
részeinek meg-
hatdrozdsa:

Szdjzuhany,

2 Széréfej tartozék,
Toltéallomas,

2Tipli 5 mm &

Csavarok 3 x 25 mm

A gyérté cégne-
ve, cime és ema-
il cime:

Hoyer Handel GmbH
TaskdpristraBe 3
DE-22761 Hamburg
GERMANY

A szerviz neve,
cime és telefon-
szdma:

Szerviz
Magyarosrzag
Teknihall Elektronik
GmbH

Breitefeld 15
DE-64839 Minster
GERMANY

Tel.: 06800 21225
E-Mail: hoyer@lidl.hu

Az importdlé és
forgalmazé cég-
neve és cime:

Lidl Magyarorszég Ke-
reskedelmi Bt.

H-1037 Budapest
R&dl arok 6

1. Ajotdllasi idé a Magyar Kéztdrsasdg
teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereske-

delmi Bt. izletében tortént vasarlds nap-
jatél szamitott 3 év.

2. Aj6tallési igény a j6télldsi jeggyel érvé-

nyesitheté. A j6tdllési jegy szabdlytalan
kidllitdsa, vagy dtaddsanak elmaraddsa
nem érinti a jotallési kotelezettség-valla-
l&s érvényességét. Kérjik, hogy a vasar-
I&s tényének és idépontjdnak
bizonyitdsdra érizze meg a pénztéri fi-
zetésnél kapott j6tdllési jegyet (nyugtdt).

%
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3. A vésérldstdl szdmitott hdrom napon

belul érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé koteles a terméket kicserél-
ni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri
haszndlatot akaddlyozza. A jétdllési jo-
gokat a termék tulajdonosaként a fo-
gyaszté érvényesitheti az druhdzakban,
valamint a j6tdallési tdjékoztatéban fel-
tintetett szervizekben. A fogyaszté jé-
tallési kifogdsardl a forgalmazéd
(szerviz) jegyz&konyvet koteles felvenni,
amelyben régziteni kell a fogyaszté ne-
vét, cimét, a fogyasztdsi cikk (termék)
megnevezését, vételardt, a vasdrldas idé-
pontjét, a hiba bejelentésének idépont-
jat, a hiba leirasat, a fogyaszté dltal
érvényesiteni kivant igényt, a kifogds
rendezésének médjat. Amennyiben a ki-
fogés rendezésének médja a fogyasztd
igényété| eltér, ennek indokoldsét a
jegyzékadnyvben meg kell adni. A jegy-
z&kdnyv mdésolatat a fogyasztonak at
kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté
igényének teljesithetéségérdl annak be-
jelentésekor nem tud nyilatkozni, dllds-
pontjérdl legkésébb harom
munkanapon belil kételes értesiteni a
fogyasztét. A jétallas ideje alatt a fo-
gyaszté kérheti a termék kijavitdsat, ki-
cserélését, vagy ha a termék nem
javithaté vagy cserélhetd, drleszallitast
kérhet, vagy eldllhat a szerzédésté| és
visszakérheti a vételdrat. Ha a forgal-
mazd, vagy szerviz a termék kijavitdsat
megfeleld hatdridére nem vdllalja, vagy
nem végzi el, a fogyaszté a hibét a for-
galmazé kéltségére kijavithatja, vagy
méssal kijavittathatja. A kijavités sordn
a termékbe csak 0 alkatrész kerilhet
beépitésre.

. A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a

lehetd legrévidebb idén belil kateles a
hibat bejelenteni és a terméket a j6tdlla-
si jogok érvényesitése céljabdl atadni.
A hiba felfedezéséts| szamitott két hé-
napon belil bejelentett jtéllasi igényt

@Y 13
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idében kozolinek kell tekinteni. A kozlés
elmaradésébél eredd karért a fogyasz-
t6 felelds. A jotdllasi igény érvényesithe-
t6ségének hatdrideje a termék, vagy
fédarabjanak kicserélése, kijavitasa
esetén a kicserélt, vagy kijavitott termék-
re, illetve alkatrészre Ujra kezdddik.

5. A rdgzitett bekotésy, illetve a 10 kg-ndl
silyosabb, vagy témegkdzlekedési esz-
kézdn nem szdllithaté terméket az ize-
meltetés helyén kell megjavitani. Abban
az esetben, ha a javitds a helyszinen
nem végezheté el, a termék ki- és vis-
szaszerelésérdl, valamint szallitasardl a
forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajétdllas nem éll fenn, ha a hiba a nem
rendeltetésszer( haszndlatbél, étalaki-
tasbél, helytelen tarolésbdl, vagy a
haszndlati utasitdstdl eltérd kezelésbdl,
vagy bdarmely a vdasarldst kdvetd beha-
tasbél fakad, vagy elemi kar okozta, és
azt a forgalmazd, vagy a szerviz bizo-
nyitia. A jétdllas nem vonatkozik a moz-
g6 kopé alkatrészek (vildgitdtestek,
gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( el-
haszndléddsdra. A szerviz és a forgal-
mazé a kijavitds sordn nem felel a
terméken a fogyaszté vagy harmadik
személyek dltal térolt adatokért vagy
bedllitasokért.

A j6tdllés a fogyaszté térvénybdl eredd sza-
vatossdgi jogait és azok érvényesithetdsé-
gét nem érinti.

A www.lidl-service.com weboldalrdl letd|t-
heti ezeket a kézikdnyveket, szdmos egyéb
kézikdnyvet, valamint telepité szoftvereket.

(=] 5% [m]
=

i

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Ezzel a QRkéddal kézvetlenil a Lidl szervi-
zoldaldra juthat (www.lidl-service.com) és a
355268_2004 cikkszdm megaddsat ks-
vetéen megnyithatja a haszndlati utasitdst.

ﬁ
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A j6téllasi igény bejelentésének és javitdsra atvételi idSpontja:

A hiba oka:

A fogyasztd részére torténé visszaadds idépontja:

A hiba javitdsénak médja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirdsa:

A javitasra tekintettel a j6téllas 0j hatarideije:
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1. Pregled

$oba

oznadevalni obrod

VONOUBROWN-—

nastavek s 3obo (zamenljiv)

priklju¢ek (za nastavek s 3obo)
tipka za odpahnitev (za nastavek s $obo)

0} stikalo za vklop/izklop
mode izbira modi vodnega curka
jet LED: nastavitev: mo&an vodni curek
normal LED: nastavitev: obi¢ajen vodni curek
10 soft LED: nastavitev: nezen vodni curek
11 charge kontrolna lu¢ka za polnjenje
12 ustna prha
13 drzali (za shranjevanije nastavkov s $obo)
14 jezicek polnilne postaje
15 polnilna postaja
16 luknje za pritrditev na steno (na hrbtni strani)
17 prikljuéni kabel in elektriéni vti¢
18 odprtina za polnjenje
19 rezervoar za vodo
20 sesalna cev (v rezervoarju za vodo)

(2 zidna vlozka in 2 vijaka brez slike)

Najlepsa hvala za vase za-
upanje!

Cestitamo vam ob nakupu nove ustne prhe.
Za varno ravnanje z izdelkom in informacije
o njegovi celotni zmogljivosti:

* Pred prvo uporabo temeljito pre-
berite ta navodila za uporabo.

¢ Predvsem upostevaijte varno-
stna opozorila!

* Naprava se lahko uporablja
samo na nacin, ki je opisan v teh
navodilih za uporabo.

¢ Shranite ta navodila za uporabo.

%

* Ce napravo predate naprej, zra-
ven prilozite tudi ta navodila za
uporabo. Ta navodila za upora-
bo so sestavni del izdelka.

Zelimo vam veliko zadovoljstva z vaso novo
ustno prhol

2, Namen uporabe

Ustna prha je predvidena izkljuéno za &idce-
nje zob in za ustno higieno ljudi.

Naprava je zasnovana za uporabo v zaseb-
nem gospodinjstvu. Te naprave ni dovoljeno
uporabljati v komercialne namene.

G 17
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3. Varnostna opozorila

Opozorilni napotki
Po potrebi upostevaite naslednje opozorilne
napotke v teh navodilih za uporabo:

NEVARNOST! Visoko tveganije:
Neupostevanje opozorila lahko
povzrodi telesne poskodbe in smrt.

OPOZORILO! Srednje tveganije: Neupo-

$tevanje opozorila lahko povzroéi poskod-
be ali ve¢jo materialno $kodo.

POZOR: Majhno tveganije: Neupostevanje
opozorila lahko povzroéi lazje poskodbe ali
materialno $kodo.

NAPOTEK: Dejanska stanja in posebnosti,
ki jih morate upostevati pri delu z napravo.

Navodila za varno uporabo

® Ta napravo lahko ofroci, starejsi od 8 let, in osebe z omejenimi fi-
zi¢nimi, Cutilnimi ali miselnimi sposobnostmi oziroma pomanikljivi-
mi izku$njami in/ali znanjem uporabljajo samo, &e so pod

nadzorom.

® Naprave ne smejo Cistiti in vzdrZevati otroci, razen &e jih nadzoru-

ie odrasla oseba.

Polnilna postaja je prikljuéena na elektriéno omrezje, zato
ie ni dovoljeno uporabljati pod prho, v kadi ali nad umi-
vclnlkom, napolnjenim z vodo.

® Rocaj ustne prhe polnite izkljuéno z originalno polnilno postajo.

® Ustno prho lahko uporabljate le s hladno ali toplo vodo. Upo-
rabljajte samo &isto vodo iz pipe, brez dodatkov.

® Otroci se ne smejo igrati z napravo.

® Prikljuénega kabla te naprave ni mogoce zamenjati. V primeru po-
skodbe kabla je treba napravo zavredi.

'@) NEVARNOST zaradi
Q} maijhnih delov, ki jih je
mogoce pogoltniti
©® Oznaevalni obroi na nastavkih s
obo so majhni deli, ki jih lahko pomo-
toma zauzijete. Ofroci, mlajsi od
36 mesecey, jih ne smejo dobiti v roke.

A NEVARNOST za otroke

© Embalaza ni ofroka igrada. Ofroci se ne
smejo igrati s plastiénimi vre¢kami. Obsta-
ja nevarnost zadusitve.

18 SD

NEVARNOST za in zaradi
hisnih in domacih zivali
®© Elektricne naprave so lahko nevarne za
hisne in domade Zivali. Poleg tega lah-
ko tudi zivali povzrogijo $kodo na nap-
ravi. Zato zivalim prepredite stik z
elekiri¢nimi napravami.

NEVARNOST elektricnega
uvdara zaradi viage
©® Ustne prhe, polnilne postaje, prikljuéne-
ga kabla in elekiriénega vtiéa ne smete
potopiti v vodo ali katero koli drugo te-
kogino.

%
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Ce se zgodi, da je polnilna postaja
padla v vodo, elekiriéni vti¢ takoj poteg-
nite iz vtiénice in $ele nato vzemite pol-
nilno postajo iz vode. V tem primeru
polnilne postaje ne uporabljajte veg,
ampak naj jo pregledajo v strokovni de-
lavnici.

NEVARNOST elektriénega
uvdara

©® Dodatno zadcito lahko zagotovite tako,

da v hino instalacijo vgradite napravo
na diferenéni tok z nazivnim sprozilnim
tokom do najveé 30 mA.

V zvezi s tem se obrnite na svojega ele-
ktroinstalaterja.

Ne uporabljajte naprave, &e so na njej,
na polnilni postaji ali na prikljuénem kab-
lu vidne poskodbe ali ¢e je naprava pad-
la na tla.

Prikljuénega kabla te naprave ni mogo-
&e zameniati. V primeru poskodbe ka-
bla je treba napravo zavreéi.

Elektriéni vti¢ prikljucite samo v pravilno
namesceno in lahko dostopno vtiénico,
katere napetost ustreza navedbi na identi-
fikacijski plo3éici naprave. Vtiénica mora
biti tudi po prikljugitvi lahko dostopna.
Zagotovite, da prikljuéni kabel ni uk-
le$&en ali stisnjen ter da se ne poskodu-
je na ostrih robovih ali vrocih mestih.
Ce zelite polnilno postajo v celoti odklo-
piti iz omreZja, izvlecite elekiriéni vhié iz
vticnice.

Elekiricnega vtica nikoli ne izvlecite iz
vtiénice, tako da ga potegnete za ka-
bel, temvec vedno za vtic.

Elektri¢ni vti¢ izvlecite iz vtiénice, ...

... Ce se pojavi motnja,

... kadar naprave ne uporabljate,

... pred Cis€enjem naprave in

... ob nevihtah.

Da bi prepregili morebitne nevarnosti,
naprave ne predelujte. Popravila se
smejo izvajati samo v strokovni delavni-
ci oz. v servisnem centru.

%
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Pri uporabi podaljska kabla mora leta
ustrezati veljavnim varnostnim predpi-
som.

A NEVARNOST zaradi baterije

O]

(O]

Naprave ne izpostavljajte neposredni

sonéni svetlobi ali vroéini. Temperature

okolice ne smejo biti pod 0 °C ali nad

+40 °C.

Zaicitite baterijo pred mehanskimi po-

skodbami. Nevarnost pozara!

Ce iz baterije izteka raztopina elekiroli-

ta, preprecite stik z oémi, sluznico in ko-

zo. Prizadeta mesta takoj sperite z

obilo &iste vode in poiscite zdravnisko

pomo&. Elektrolitna raztopina lahko

povzrodi draZenije.

Naprava vsebuje litij-ionsko baterijo.
Baterije ni dovoljeno demontiratil

- Te naprave ni dovoljeno odpirati!

- Napravo je treba pravilno odstraniti z
vgrajeno baterijo.

OPOZORILO pred materialno
Skodo

O}

©

Ce zelite polnilno postajo pritrditi na
steno, preverite, kak3en pritrdilni mate-
rial je primeren. V primeru dvoma se
za montaZo obrnite na strokovnjaka.
Pred vrtanjem preverite, da na izbra-
nem mestu v steni ni vodovodnih cevi
ali elekiri¢ne napeljave.

Polnilna postaja je opremljena s silikon-
skimi nogicami, ki prepreéujejo zdrs.
Ker je pohistvo zaiciteno z raznimi vrsta-
mi lakov in umetnih snovi ter se neguje z
razliénimi vrstami negovalnih sredstey,
pri tem ne moremo popolnoma izkljuéiti
moznosti, da nekatera od teh sredstev
vsebujejo sestavine, ki lahko nagenjajo
in zmehéajo plastiéne nogice. Po moz-
nosti pod polnilno postajo poloZite nedr-
se€o podlago.

Naprave nikoli ne postavljajte na vroée
povriine (npr. plodce stedilnika) ali v bli-
Zino virov vrocine ali odprtega ognja.

GD 19
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© Ne uporabljajte agresivnih ali abraziv-
nih Cistil.

POZOR
® V prvih dneh uporabe ustne prhe lahko

pri nekaterih uporabnikih pride do blaz-

jih krvavitev dlesni. Ce krvavenie traja
dlie kot 14 dni, je treba obiskati
zobozdravnika.

© Ce imate mo&an parodontitis, poskod-
be ali razjede v ustni sluznici oziroma
Ze ste imeli v zadnjih dveh mesecih
zobni kirurski poseg, se pred uporabo
ustne prhe posvetujte z zobozdravni-
kom.

4. Obseg dobave

ustna prha 12
nastavka s 3obo 2
polnilna postaja 15
zidna vlozka, 5 mm @
vijaka, 3 x 25 mm

1 navodila za uporabo

N=—=N —

Odstranite vse posamezne dele embala-
Ze.

Preverite, ali je priloZena vsa oprema in
ni poskodovana.

%

5. Polnilna postaja

Polnilno postajo 15 je mogode postaviti ali
pritrditi na steno.
o  Prikljuéni kabel 17 napeljite skozi eno

izmed 3 odprtin v ohisju polnilne posta-
je 15.

Pritrditev na steno

NAPOTKI:

®  Pri izbiri vrtalnika upostevaite velikost
zidnega vlozka.

* Ce je potrebno zaradi materiala stene,
lahko prilozeni material za pritrditev
zamenjate z bolj primernim.

e Slika A: Polnilno postajo 15 pritrdite
na steno v skladu s sliko, s pomocjo
luknjic 16 na hrbni strani.

6. Polnjenje baterije

NAPOTKI:

® Baterijo pred prvo uporabo napolnite v
celoti. To traja 14 - 16 ur.

* Ustno prho 12 po uporabi postavite na
jezi¢ek 14 polnilne postaje 15. Tako
boste vedno zagotovili polno zmoglji-
vost ustne prhe 12. Baterija se zaradi
rednega polnjenja ne poskoduje.

1. Prikljugite elektri¢ni vti¢ 17 polnilne po-
staje 15 v primerno vticnico. Vticnica
mora biti tudi po vkljuéitvi lahko dostop-
na.

2. Izkljueno ustno prho 12 postavite na je-
zi¢ek 14 polnilne postaje 15.
Kontrolna lu¢ka za polnjenje charge 11
med celotnim postopkom polnjenja sveti
rdede. Ko je doseZeno optimalno stanje
polnjenija, kontrolna lu¢ka za polnjenje
charge 11 sveti zeleno.

~¢®



Signali baterije: Kontrolna lucka
za polnjenje charge 11
Ustna prha 12 na polnilni postaji 15:
Kontrolna lu¢ka za polnjenje charge 11
sveti zeleno: Baterija je polna.
Ustna prha 12 na polnilni postaiji 15:
Kontrolna lugka za polnjenje charge 11
sveti rdece: Baterija se polni.

Ustna prha 12 se izklopi: Kontrolna lu¢-

ka za polnjenje charge 11 utripa rde-
e: Napolnite baterijo.

Baterija med uporabo oslabi: Kontrol-
na luéka za polnjenje charge 11 utri-
pa rdece: Napolnite baterijo.

7. Nastavka s sobo

V obsegu dobave sta vkljuéena 2 nastavka
s 3obo 2:

Z oznacevalnimi obrodi 3 razli¢nih barv
lahko nastavke s 3obo 2 porazdelite med
razliéne druzinske é&lane.

Nastavka s $obo 2 lahko za shranjevanije
vstavite v drzali 13 polnilne postaje 15.

Pritrditev/odstranitev nastavka

s Sobo

* Vzemite en nastavek s 3obo 2 in ga od
zgoraj vstavite v prikljuéek 4 ustne
prhe 12, da se zaskoéi.

® Za odstranitev drzite tipko za odpahni-
tev 5 pritisnjeno in nastavek s $obo 2
previdno povlecite navzgor.

NAPOTEK: Priporoc¢amo, da nastavke s $o-

bo 2 zamenjate vsakih 12 mesecev (glejte
“Narocanje delov opreme” na strani 25).

%
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8. Uporaba

POZOR:
® V prvih dneh uporabe ustne prhe lahko

pri nekaterih uporabnikih pride do blaz-
jih krvavitev dlesni. Ce krvavenie traja
dlie kot 14 dni, je treba obiskati
zobozdravnika. Upostevaite tudi napot
ke glede mogi vodnega curka (glejte
“Nastavitev moéi vodnega curka” na
strani 22).

Ce imate mocan parodontitis, pokod-
be ali razjede v ustni sluznici oziroma
ce ste imeli v zadnjih dveh mesecih
zobni kirurski poseg, se pred uporabo
ustne prhe posvetujte z zobozdravni-
kom.

8.1 Polnjenje rezervoarja za

vodo

Rezervoar za vodo lahko napolnite z vodo,
ne da bi ga mogli vzeti iz naprave.

OPOZORILO pred materialno skodo!

O}

Za polnjenje rezervoarja za vodo upo-
rabljajte le gisto vodo iz pipe, brez do-
datkov. Dodatki (kot na primer ustna
vodal) ali druge tekocine lahko posko-
dujejo napravo.

Voda mora imeti prijetno temperaturo.

Ne uporabljajte vode, ki ima ved kot
40 °C.

Izkljuéeno ustno prho 12 drzite vodorav-
no.

Slika B: Odprite pokrov odprtine za
polnjenje 18.

Rezervoar za vodo 19 napolnite skozi
odprtino za polnjenje 18.

Zaprite pokrov odprtine za polnjenje 18.

GD 21
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8.2 Nastavitev moéi vodne-
ga curka

Na ustni prhi lahko nastavite tri razliéne
modi vodnega curka:

LED Vodni curek
neZen vodni curek:
na zadetku, pri obéutljivih
soft . N N
dlesnih, za nezno masazo dle-
sni

normal |obi¢ajen vodni curek

moéan vodni curek:

za izkuene uporabnike z utrje-
no dlesnijo, za infenzivno Cisce-
nje medzobnih prostorov

NAPOTEK: Ce do sedaj 3e niste uporabljo-
li ustne prhe, najprej zaénite z nastavitvijo
soft, da se dlesen navadi na vodni curek.
Pozneje povidajte moé vodnega curka na
normal in jet. Pritisk mora biti vedno prije-
ten.

®  Pritisnite tipko mode 7 tolikokrat, da
zasveti zeleni indikator LED 10, 9
ali 8.

8.3 Pred prvo uporabo

1. Sperite nastavke s $obo 2 pod tekoco
vodo.

2. Ocistite rezervoar za vodo 19 in ustno
prho 12 (glejte “Ciscenje / higienske
zahteve” na strani 23).

3. Rezervoar za vodo 19 napolnite s &isto
vodo iz pipe (glejte “Polnjenije rezervo-
arja za vodo” na strani 21).

4. Vstavite nastavek s obo 2 v priklju-
éek 4, da se zaskodi.

5. Usmerite Sobo 1 v umivalnik in vkljugite
ustno prho 12 s stikalom za vklop/
izklop ¢ 6.

22 (SD

6.

Ustna prha 12 naj deluje, dokler ni re-
zervoar za vodo 19 prazen, da spere-
te vode v notranjosti. Nato je ustna
prha pripravljena na uporabo.

8.4 Uporaba ustne prhe

1.

2.

o

Vzemite ustno prho 12 s polnilne po-
staje 15.

Po potrebi vstavite nastavek s 3obo 2 v
prikljuéek 4, da se zaskogi.

Rezervoar za vodo 19 napolnite s sve-
Zo vodo iz pipe.

Za nastavitev moci vodnega curka priti-

snite tipko mode 7 tolikokrat, da zas-
veti zeleni indikator LED:
- LED soft 10:

nezen vodni curek
- LED normal 9:

obicajen vodni curek
- LED jet 8:

moéan vodni curek
Vstavite 3obo 1 v rahlo odprta usta in
se nagnite nad umivalnik, da voda in
ostanki hrane med spiranjem lahko ste-
cejo ven.
Ustno prho 12 vklju¢ite s pomogjo sti-
kala za vklop/izklop ¢ 6.
Za &is&enje usmerite vodni curek na
medzobne prostore in robove zob.
Slika C: Drzite sobo 1 tako, da vodni
curek lahko izpere ostanke hrane z dle-
sni.
Sobo 1 premikaite poéasi od enega do
drugega medzobnega prostora. Na
enak nadin odistite vse zunanje in not-
ranje dele zobovja.
Za masazo dlesni usmerite vodni curek
proti dlesni.

.Ko iz 3obe 1 ne izstopa veé voda, je

rezervoar za vodo 19 prazen. Izkljuéi-
te ustno prho 12 in napolnite rezervoar
za vodo. Pri ponovnem vklopu se no-
prava samodejno zazene z nazadnje
izbrano nastavitvijo vodnega curka.

o e

—

ﬁ
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11. Za izklop ustne prhe 12 pritisnite stika-
lo za vklop/izklop ¢ 6. Sobo 1 vzemi-
te iz ust $ele takrat, ko je ustna prha
izkljuena.

8.5 Po vsaki uporabi

1. Odprite pokrov odprtine za polnjen-
ie 18, izlijte preostanek vode iz rezer-
voarja za vodo 19 in pokrov znova
zaprite.

2. Ustno prho 12 za nekaij sekund vkljucite s
stikalom za vklop/izklop ¢) 6, da odstra-
nite preostanek vode iz cevi v notranjo-
sti ustne prhe.

3. Drzite tipko za odpahnitev 5 pritisnje-
no in nastavek s 3obo 2 previdno pov-
lecite navzgor.

4. Nastavek s Sobo 2 sperite pod tekoéo
vodo in ga vstavite v drzalo 13.

5. Ustno prho 12 postavite na polnilno
postajo 15.

NAPOTEK: Priporoc¢amo, da nastavke s $o-
bo 2 zamenjate vsakih 12 mesecev (glejte
“Narocanje delov opreme” na strani 25).

9. Ciséenje / higienske
zahteve

NEVARNOST elektriénega
udara!
© Pred vsakim &i&enjem polnilne posta-
ie 15 izvlecite elektriéni vtic 17 iz vtiéni-
ce.
® Ustne prhe 12 in polnilne postaje 15
ne potopite v vodo!
Polnilna postaja 15 mora biti popolno-
ma suha, preden jo boste ponovno prik-
ljucili v vti¢nico.

—

Nastavka s sobo

1. Drzite tipko za odpahnitev 5 pritisnje-
no in nastavek s 3obo 2 previdno pov-
lecite navzgor.

2. Nastavek s 3obo 2 sperite pod tekogo
vodo in ga vstavite v drzalo 13.

Rezervoar za vodo
Rezervoar za vodo 19 ocistite enkrat na te-
den ali v kolikor naprave ne boste uporab-
liali ve& kot en teden.
1. Slika D: Rezervoar za vodo 19 poti-
snite navzdol z ustne prhe 12.
2. Noftranjost in zunanjost rezervoarja za
vodo 19 temeljito sperite s toplo vodo.
3. Osusite zunanjost rezervoarja za vo-
do 19 in iz njega izlijte preostanek vode.

NAPOTKI:

* Vkolikor ustne prhe 12 ne boste upo-
rabljali ve¢ kot en teden, pustite rezer-
voar za vodo 19, da se v celoti osusi,
preden ga znova vstavite v ustno prho.

® Poleg tega priporo¢amo, da napravo v
rednih &asovnih presledkih razkuZite.
Primerni so posebni praski za razkuze-
vanje in &istila za proteze. Z vodo
razred&eno raztopino vlijte v rezervoar
za vodo in pustite, da priblizno 2 uri
deluje. Nato naj ustna prha 12 deluje,
dokler ni rezervoar za vodo 19 pro-
zen, da sperete vode v notranjosti.
Nato splaknite z obilo vodo.

4. Rezervoar za vodo 19 potisnite od spo-

daj v ustno prho 12. Pri tem pazite, da ..
- je sesalna cev 20 v rezervoarju za
vodo 19,

- rezervoar za vodo 19 na obeh stra-
neh sedi v izrezih in

- da je rezervoar za vodo 19 &vrsto
pritrien, da tesnilo dobro tesni.
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Ustna prha in polnilna postaja

e Ustno prho 12 sperite in obri3ite do su-
hega.

® Polnilno postajo 15 po potrebi oéistite z
vlazno krpo in obri3ite do suhega.

10. Shranjevanje

e Odstranite odveéno vodo iz naprave in

pustite vse dele, da se popolnoma posu-
3ijo, preden jih pospravite za shranjeva-

nje.
e Napravo odklopite iz omreZja in jo
shranite na suhem mestu.

11. Odstranjevanje med
odpadke

NEVARNOST zaradi vgrajene
baterije!
© Naprava vsebuie litij-ionsko baterijo.
- Baterije ni dovoljeno demontirati!
- Te naprave ni dovoljeno odpirati!
Napravo je treba pravilno odstraniti z
vgrajeno baterijo.

Litij-ionska baterija, ki se
uporablja s to napravo, se
ne sme odlagati med gospo-
dinjske odpadke. Baterijo je
treba ustrezno odstraniti sku-
paj z napravo. Za to se obr-
nite na komunalno zbiralisée.
Za ta izdelek velja evropska
direktiva 2012/19/EU.
Simbol preértanega smetiéne-
ga ko3a na kole3ekih pomeni,
da se mora proizvod v Evrop-

ski Uniji odstranjevati v loéenem postopku zbi-

ranja odpadkov. To velja za proizvod in za

vse dodatne kose proizvoda, ki so oznadeni s
tem simbolom. Oznacene proizvode ne smete
odstranjevati skupaj s hidnimi smetmi, ampak

24 (SD

jih morate oddati na posebnih zbirnih mestih
za elekiri¢ne in elektronske aparate.

Ta simbol za recikliranje ozna-

¢uje npr. predmet ali dele ma-

teriala, ki so primerni za

ponovno uporabo. Recikliranje

pomaga pri zmanjsevanju po-

rabe surovin in fako razbremenijuje okolje.

Embalaza

Kadar bi Zeleli odstraniti embalazo, bodite
prosimo pozorni na okoljske predpise v Vasi
drzavi.

12. Odpravijanje tezav

Ce vasa naprava nenadoma ne deluje tako,
kot bi Zeleli, najprej preglejte spodnii se-
znam. Morda gre za manjso tezavo, ki jo
lahko odpravite sami.

NEVARNOST elekiri¢nega

udara!
® Nikoli ne poskusajte sami popravljati
naprave.
Napaka Mozni vzroki /

ukrepi

Naprave ni mo- |® Je baterija prazna?
goce vklopiti.

Morda polnilna po-
staja 15 ni prikljuge-
na na omrezje?

Kontrolna lu¢ka
za polnjen-je
charge 11 ne

sveti.

%
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13. Narocanje delov

opreme

Dele opreme za ustno prho

NMD 3.7 B4 lahko naknadno narodite.

Narocanje preko spleta

shop.hoyerhandel.com

1. Skenirajte kodo QR s svojim pametnim
telefonom/tabliénim racunalnikom.

2. S kodo QR odprete spletno stran, na ka-
teri lahko opravite naknadno naroéilo.

—

14. Tehnicni podatki

Model:

NMD 3.7 B4

Omrezna na-
petost:

100 -240V ~ 50/60 Hz

Razred zasdi-

te: IO

Moé: 1,4W

Baterija: 1 x3,7V == (enosmerna
napetost)

litij-ionska, 800 mAh,
2,96 Wh

Cas polnjenja

(prvo polnje-
nje): 14-16ur
Vrsta zascite  |IPX7

polnilne posta-

je:

(zadeiteno pred uéinki za-
¢asne potopitve)

Vrsta zascite
rocne enote:

IPX4
(zadciteno pred prienjem
vode)

LED-indikatorji:

RGO

Pogoiji okolice:

10 °C do 40 °C
Relativna zraéna vlaga od
40 do 85 %

%
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Uporabljeni simboli

Zaséitna izolacija

[l

Gepriifte Sicherheit (preizkusena
@ varnost). Naprave morajo biti v
skladu s splo$no priznanimi teh-
konom o varnosti izdelkov
(Produkisicherheitsgesetz -
ProdSG).

niénimi predpisi in z nemskim za-

Z oznako CE podjetie
HOYER Handel GmbH zagota-
vlja skladnost s predpisi EU.

Ce

Ta simbol vas opozarja, da em-
balaZo odstranite okolju prijo-
zno.

P
B

N,
&

PAP tono)

Materiali, ki jih je mogoce recikli-
rati: Karton (razen valovitega kar-

Pridrzujemo si pravice do tehniénih sprememb.

%

15. Garancija

AR Dobavitelj

Upostevaijte, da naslednji naslov ni naslov
servisnega centra.

Naijprej se obrnite na zgoraj naveden ser-
visni center.

HOYER Handel GmbH
Taskapristrafe 3
DE-22761 Hamburg
NEMCIJI

)
ﬂ Servisni Center

GD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: hoyer@lidl.si

IAN: 355268_2004

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
Hoyer Handel GmbH jamé&imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in
se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili mo-
rebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma
po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Re-
publike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mese-
cev od datuma izroditve blaga. Datum iz
rocitve blaga je razviden iz ra¢una.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblas-
&enemu servisu oziroma se informirati o
nadaljnjih postopkih na zgoraj navede-
ni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam,
da pred tem natanéno preberete navo-
dila o sestavi in uporabi izdelka.

.
4|
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5. Kupec je dolzan poobla3¢enemu servi-
su predloziti garancijski list in radun,
kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter
dnevu izrogitve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
blaseni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka moraijo biti lastnosti stvari same,
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve
oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, &e se ni drzal priloZzenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali &e je iz-
delek kakorkoli spremenien ali nepravil-
no vzdrzevan.

8. Jamcimo servisiranje in rezervne dele
za minimalno dobo, ki je zahtevana s
strani zakonodaije.

9. Obrabni deli oz. potro3ni material so
izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije se nahajajo na dveh logenih
dokumentih (garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje
pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovor-
nosti prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0.k.d.

Pod lipami 1
SI-1218 Komenda

—

Ta priroénik in e mnoge druge priroénike,
video posnetke o izdelkih ter programsko
opremo za namestitev lahko prenesete s
spletne strani www.lidl-service.com.

OO0
5

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

S to kodo QR odprete Lidlovo spletno stran
(www.lidl-service.com), na kateri lahko vpi-
$ete Stevilko artikla (IAN) 355268_2004
in odprete navodila za uporabo.
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1. Prehled

1 Tryska

2 Ndstavec s tryskou (vyménitelny)

3 Oznadujici krouzek

4 Za&mek (pro ndstavec s tryskou)

5 Uvoliiovaci tlacitko (pro néstavec s tryskou)
6 o Vypinaé

7 mode Vybér sily proudu vody

8 jet LED: Nastaveni: silny proud vody

9 normal LED: Nastaveni: normélni proud vody

10 soft LED: Nastaveni: mirny proud vody

11 charge Svételnd kontrolka nabijeni

12 Ustni sprcha

13 Drzdky (pro uskladnéni ndstaved s tryskou)
14 Trn nabijeciho stojanu

15 Nabijeci stojan

16 Otvory pro upevnéni na sténu (na zadni strand)
17 Sitové napdijeci vedeni a sifova zdstreka
18 Plnici otvor

19 Nddrzka na vodu

20 Saci hadice (v nddrzce na vodu)

(2 hmozdinky a 2 Sroubky nezobrazeny)

Dékuieme za vasi dovéru! ¢ Budete-li pFistroj predavat dalsi-
mu uZivateli, pFilozte prosim ten-
to navod k pouziti. Navod k
pouziti je souéasti vyrobku.

Gratulujeme vém k vadi nové Ustni spre.

Pro bezpe&né zachézeni s pfistrojem a za-
chovdni celého rozsahu vykonu musite zndt:
Prejeme vdm mnoho spokojenosti s vasi no-

. P¥ . vore . o me |
Pfed prvnim pouzitim si pozorné | .. . sprchoul

prectéte tento navod k pouziti.
¢ Predevsim se fidte bezpeénostni-

mi pokyny! vors v .
* Pristroj smite ovladat pouze tak, 2. Pouziti k urcenému

jak je popsano v tomto navodu k ucelu

pouziti. _ - , o L sigex
« Tento névod k pouiiti uschovej-  Usini sprcha je uréena vyhradné k Cisténi

te. zubd a Ustni hygiené v lidi.

Pristroj je uréen pro domdci pouziti. Pristroj
se nesmi pouzivat pro komeréni G&ely.

€D 29
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3. Bezpecnostni pokyny

Vystrazna upozornéni
V pfipadé potieby jsou v fomto ndvodu k po-
uZiti uvedena ndsledujici vystraznd upozor-
néni:
NEBEZPECi! Vysoké riziko: Nere-
spektovdni vystrahy mize mit za né-
sledek poranéni a ohroZeni Zivota.

VYSTRAHA! Stiedné velké riziko: Nere-
spektovdni vystrahy mdze mit za ndsledek
zranéni nebo zdvazné vécné skody.
POZOR: Nizké riziko: Nerespektovani vy-
strahy mize mit za nésledek lehkd zranéni

nebo vécné skody.
UPOZORNENI: Skutecnosti a zvldstnosti,

které by mély byt respektovdny pfi zachdze-

ni s pristrojem.

Pokyny pro bezpecny provoz

® Tento pfistroj smi pouzivat déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fy-

zickymi, senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby,
které nemaii dostatek zkusenosti a nebo znalosti, pokud jsou pod

dohledem.

® Cisténi a 0drzbu nesmi provadét déti, pokud nejsou pod dohle-

dem.

®© Nabijeci stojan je pripojen k sifovému napéti, a proto ne-
smi byt pouZivdn ve sprie, vané nebo nad umyvadlem no-

plnénym vodou.

© Ruéni &st Ustni sprchy nabijejte vyhradné s origindlnim nabijecim

stojanem.

®© Ustni sprchu smite pouZivat pouze se studenou nebo teplou vodou.
PouzZivejte pouze &istou vodu z vodovodu bez pfimési.

© Déti si s pristrojem nesmi hrét.

® Sitové napdijeci vedeni tohoto pristroje nelze vyménit. V pfipadé
poskozeni vedeni se musi pfistroj zlikvidovat.

D NEBEZPEC| v disledku
@ spolknuti malych
soucastek
® U oznadovacich krouzkd na néstavcich
trysek existuje nebezpedi spolknuti.
Uchovéveijte mimo dosah déti mladsich
36 mésicu.

A NEBEZPECi pro déti

©® Obalovy materidl neni hracka pro déti.
Déti si nesmi hrét s plastovymi saéky. Hrozi
nebezpedi ududeni.

30 €@

NEBEZPECi pro domdci a
vzitkova zvirata i kvili
nim

© Elektrospotiebi¢e mohou predstavovat

nebezpedi pro doméci a uzitkovd zvifa-

ta. Kromé toho mohou zvifata zpUsobit
$kodu na pristroji. Drzte proto zvifata
zdsadné ddle od elektrospofrebicd.

%

.
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NEBEZPEC| vrazu
elektrickym proudem
kvili vihkosti
Ustni sprchu, nabijeci stojan, sitové na-
pdijeci vedeni a sitova zdstrcka nesméii
byt ponofeny do vody nebo jinych ka-
palin.
V pfipadé, Ze nabijeci stojan pfece jen
spadne do vody, vytdhnéte ihned sifo-
vou zdstrcku ze zasuvky a teprve poté
vytdhnéte nabijeci stojan. Nabijeci sto-
jan v fomto pfipadé jiz nepouziveite,
necheijte ho pfekontrolovat v opravné.

NEBEZPECi Grazu
elektrickym proudem

® Zabudovani proudového chrénice se

jmenovitym vybavovacim proudem ne
vétsim nez 30 mA ve vnitinim rozvodu
poskytne dodateénou ochranu.

Obratte se na vaseho elektroinstalatéra.
PFistroj nepouzivejte, pokud pfistroj, nabi-
jeci stojan nebo sftové napdjeci vedeni
vykazuji viditelné $kody nebo pokud vém
pristroj spadl.

Sifové napdijeci vedeni tohoto pfistroje
nelze vyménit. V pripadé poskozeni ve-
deni se musi pfistroj zlikvidovat.
Pripoijte sitovou zéstrcku pouze k Fadné
nainstalované, snadno pfistupné zdsuvce,
jejiz napéti odpovidd Gdaji na vyrobnim
$titku. Zasuvka musi byt také po zapojeni
stéle snadno piistupnd.

Dbeijte na to, aby nedoslo k priskfipnuti
nebo promécknuti sifového napdjeciho
vedeni a aby se sifové napdjeci vedeni
nemohlo poskodit na ostrych hrandch
nebo horkych mistech.

Pro Uplné odpojeni nabijeciho stojanu
ze sité vytdhnéte sitovou zdstreku.

PFi vytahovdni sitfové zdstreky ze zdsuv-
ky vzdy tdhnéte za zdstreku, nikdy za

kabel.

© Vytdhnéte sitovou zdstreku ze zdsuvky, ...
... pokud doslo k poruse,
... pokud pfistroj nepouzivéte,
... predtim nez budete pfistroj &istit a
... pFi boufce.
© Abyste predesli poskozenim, neprovd-
déijte na pristroji Z6dné zmény. Opravy
mohou provadét jen specializované
opravny, popt. servisni stfediska.
© Pfi pouziti prodluzovaciho kabelu musi
kabel odpovidat platnym bezpeénost-
nim pfedpistm.
NEBEZPECi v souvislosti s
baterii
©® Nevystavuijte pfistroj pfimému slunecni-
mu z&Feni nebo vysokym teplotdm.
Okolni teplota by neméla klesnout pod
0 °C a neméla by byt vy3si nez +40 °C.
©® Chrarte baterii pfed mechanickym po-
$kozenim. Nebezpeéi pozaru!
© V pripadg, ze z baterie vyteée elekiroly-
ticky roztok, zabrapte kontaktu s o&ima,
sliznici a kozi. Postizend mista okamzi-
t& opldchnéte dostatecnym mnoZstvim
¢isté vody a vyhledeite Iékate. Elekiroly-
ticky roztok mize vyvolat podrazdéni.
© Pristroj obsahuje lithium-iontovou bate-
rii.
Baterii nelze vyjimat z pfistrojel
Pfistroj nerozebirejte!
Pristroj se zabudovanou baterii musi
byt odborné zlikvidovan.

VYSTRAHA piFed vécnymi

skodami

©® Pokud chcete nabijeci stojan upevnit na
sténu, vyzkouseite, ktery upeviiovaci
materidl je vhodny. V pfipadé pochyb-
nosti nechejte montaz provést odborni-
ka.

© Pred vrtdnim zkontrolujte, Ze se na pfi-
sluném misté ve stén& nenachdzi vodo-
vodn{ potrubi nebo elekirické vedeni.

©® Nabijeci stojan je vybaven protiskluzo-
vymi silikonovymi nozkami. Jelikoz je
ndbytek potazen rozmanitymi laky a

@ 31
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umélymi latkami a je oeffovan riznymi
prostfedky, nemize byt zcela vylougeno,
ze nékteré z téchto latek obsahuji sou-
&asti, které plastové nozky oslabi a
zmékei. V pfipadé poffeby polozte pod

nabijeci stojan protiskluzovou podlozku.

Nikdy nepokladeijte pfistroj na horké
povrchy (napt. spordk) nebo v blizkosti
tepelnych zdrojo nebo otevieného
ohné.

Nepouzivejte agresivni nebo abrazivni
Cistici prostredky.

POZOR

O}

O}

V prvnich dnech pouzivéni dsti sprchy
mize dojit u nékterych uzivateld ke kr-
vdceni ddsni. V pfipadé, Ze krvaceni
trvé déle nez 14 dni, navstivte zubniho
lékafe.

Pokud trpite silnou paradentézou, mate
v Ustni sliznici poranéni nebo abscesy
nebo jste absolvovali v poslednich dvou
mésicich zdkrok v zubni ordinaci, ze-
ptejte se svého zubniho lékafe na pou-
Zivani Gstni sprchy.

4. Rozsah dodavky

N=—=N —

Ostni sprcha 12
néstavce s tryskou 2
nabijeci stojan 15
hmozdinky 5 mm &
$roubky (3 x 25 mm)
névod k pouziti

Odstrarite veskery obalovy materidl.
Prekontrolujte, zda jsou k dispozici
viechny dily pFislusenstvi a zda jsou ne-
poskozené.

5. Nabijeci stojan

Nabijeci stojan 15 miZete postavit nebo
upevnit a povésit na sténu.

Vedte napdjeci vedeni 17 jednim ze
3 vybrani v krytu nabijeciho stoja-
nu 15.

Upevnéni na sténu

UPOZORNENI:

PFi vybéru vrtdku dbeijte na velikost
hmozdinek.

Pokud to vase stény vyzaduji, vyméite
v pripadé potieby dodany upeviiovaci
materidl za jiny vhodny.

Obrazek A: Upevnéte nabijeci sto-
jan 15 na st&nu podle obrazku za otvo-
ry 16 na zadni strané.

6. Nabiti baterie

UPOZORNENI:

1.

Pred prvnim pouzitim baterii pln& nabij-
te. To trvd 14 — 16 hodin.

Postavte Ustni sprchu 12 po pouziti na
trn 14 nabijeciho stojanu 15. Tak méte
vzdy zaqjistén plny vykon Ustni spr-

chy 12. Baterie se pravidelnym nabije-
nim nenici.

Sitovou zéstréku 17 nabijeciho stoja-
nu 15 zasudte do vhodné zdsuvky. Z&-
suvka musi byt také po zapojeni kdykoliv
dobfe pfistupnd.

. Postavte vypnutou Ustni sprchu 12 na

trn 14 nabijeciho stojanu 15.

Svételnd kontrolka nabijeni charge 11
sviti b&hem celého nabijeni gervend. Jak-
mile je dosazeno optimdliniho nabiti,
rozsviti se svételnd kontrolka nabijeni
charge 11 zelené.

%
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Signaly baterie: Svételna

kontrolka nabijeni charge 11

- Ustni sprcha 12 na nabijecim stojo-
nu 15: Svételnd kontrolka nabijent
charge 11 sviti zelené: Baterie je plné
nabitd.

- Ustni sprcha 12 na nabijecim stojo-
nu 15: Svételnd kontrolka nabijeni
charge 11 sviti cervené: Baterie se na-
bi.

- Ustni sprcha 12 se vypind: Svételnd
kontrolka nabijeni charge 11 blika
cervené. Nabijte baterii.

- Baterie béhem pouzivani sldbne: Svétel-
nd kontrolka nabijeni charge 11 blik4
éervend. Nabijte baterii.

7. Nastavce s tryskou

V rozsahu dodévky jsou obsazeny 2 ndstav-
ce s tryskou 2.

Rdznobarevnymi oznadujicimi krouzky 3
mizete néstavce s tryskou 2 rozlisit pro &le-
ny rodiny.

Ndstavce s fryskou 2 mizZete pro uskladnéni
zasunout do drzdkd 13 nabijeciho stoja-

nu15.

Nasazeni/odebrani nastavci s

tryskou

* Vezméte jeden ndstavec s tryskou 2 a
zasuhte ho ze shora do zamku 4 Ustni
sprchy 12, aby zapadl.

® Pro odebrdni drzte uvolfovaci tlagitko 5
stisknuté a vytdhnéte ndstavec s
tryskou 2 opatrné nahoru.

UPOZORNENI: Doporucujeme ménit né-
stavce s tryskou 2 kazdych 12 mésicl (viz
.Objedndni dild prisludenstvi” na stra-

né 37).

—

8. Obsluha

POZOR:

® V prvnich dnech pouzivani Ustni sprchy
moze dojit u nékterych uzivateld ke kr-
véceni désni. V piipadé, Ze krvdceni
trva déle nez 14 dni, navstivte zubniho
lékafe. Dbeijte také upozornéni tykaji-
cich se sily proudu vody (viz ,Nastaveni
sily proudu vody” na strané 34).

© Pokud trpite silnou paradentézou, méte
v Ustni sliznici poranéni nebo abscesy
nebo jste absolvovali v poslednich dvou
mésicich zakrok v zubni ordinaci, ze-
ptejte se svého zubniho lékafe na pou-
zivéni Ustni sprchy.

8.1 Naplnéni nadrzky na
vodu

Nddrzku na vodu mozete naplnit vodou,
aniz byste ji museli odebrat z pfistroje.

VYSTRAHA pied vécnymi skodami!

© K plnéni nddrzky na vodu pouzivejte
pouze Cistou vodu z vodovodu bez pFi-
mési. PFimési (jako napf. Ustni voda)
nebo jiné tekutiny by mohly pfistroj po-
skodit.

© Voda by méla mit pfijemnou teplotu.
NepouzZivejte vodu teplejsi nez 40 °C.

1. Vypnutou Ustni sprchu 12 drzte vodo-
rovné.

2. Obrazek B: Oteviete kryti nad plni-
cim otvorem 18.

3. Napliite nddrzku na vodu 19 plnicim
otvorem 18.

4. Zaviete kryti nad plnicim otvorem 18.




8.2 Nastaveni sily proudu
vody

Na 0stni sprie mizZete nastavit ffi rozné sily
proudy vody:

Dioda

LED Sila proudu

mirny proud vody:

soft ze zacatku, u citlivych dasni,
pro jemnou masdz désni
normal | normdlni proud vody
silny proud vody:
jet pro pokrogilé, u silnych ddsni,

pro infenzivni ¢isténi mezizub-
nich prostor

UPOZORNENI: Pokud jste dosud z&dnou
Ustni sprchu nepouzivali, zaénéte nejdfive s
nastavenim soft, aby si vase ddsné mohly
zvyknout na proud vody. Pozdé&ji zvy3ujte
silu proudu vody na normal a jet. Tlak by
pritom mél stdle zdstat piijemny.

* Tlagitko mode 7 mackejte, dokud ne-

sviti pozadovand dioda LED 10, 9 ne-
bo 8.

8.3 Pred prvnim pouzitim

1. Opldchnéte ndstavce s tryskou 2 pod
tekouci vodou.

2. Vycistéte nadrzku na vodu 19 a Gstni
sprchu 12 (viz ,Cisténi / pozadavky
na hygienu” na strané 35).

3. Napliite nddrzku na vodu 19 ¢istou vo-

dou z vodovodu (viz ,Naplnéni n&drz-
ky na vodu” na strané 33).

4. Zasufite jeden ndstavec s tryskou 2 do
zédmku 4, aby zapadl.

5. Nasméruijte trysku 1 na umyvadlo a za-
pnéte Gstni sprchu 12 vypinacéem ¢ 6.

6. Necheijte Ustni sprchu 12 bézet, dokud
neni nadrzka na vodu 19 prézdng,

34 D
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abyste propldchli vnitfek vedeni. Nynf
je Ustni sprcha pripravena k pouziti.
8.4 Pouziti Ustni sprchy

1. Vezméte Gstni sprchu 12 z nabijeciho
stojanu 15.

2. Zasuhte v piipadé poffeby jeden ndsta-
vec s tryskou 2 do zdmku 4, aby zapao-

dl.
3. Napliite nddrzku na vodu 19 &erstvou
vodou z vodovodu.
4. Pro nastaveni sily proudu vody magkej-
te tla¢itko mode 7, dokud nesviti po-
zadovand dioda LED:
- dioda LED soft 10:
mirny proud vody

- dioda LED normal 9:
normdln{ proud vody

- dioda LED jet 8:
silny proud vody

5. Zavedte trysku 1 do pootevienych st a
nahnéte se nad umyvadlo, aby mohly
voda a vypldchnuté zbytky pokrm0 vy-
téct ven.

6. Zapnéte Ustni sprchu 12 vypinagem
b 6.

7. Pro &i3tni nasméruijte proud vody na
mezizubni prostory a okraje zub0.
Obrazek C: Drzte trysku 1 tak, aby
mohl proud vody vyplachnout zbytky
pokrmd z ddsni ven.

8. Pohybuijte tryskou 1 pomalu z jednoho

mezizubniho prostoru ke druhému. Tim-

to zpsobem vycistéte viechny vnéjsi i
vnifini strany.

9. Pro masdz ddsni nasmérujte proud
vody na déser.

10.Kdyz vz z trysky 1 nevystupujte Zadnd
voda, je nddrzka na vodu 19 prézdnd.
Ustni sprchu 12 vypnéte a nadrzku na
vodu doplite. Pfi opétovném zapnuti se
pristroj automaticky spusti v naposledy
zvoleném nastaveni proudu vody.

%
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11. Pro vypnuti Ustni sprchy 12 stisknéte vy-
pinaé ¢ 6. Trysku 1 odeberte z Ust, az
kdyz je Ustni sprcha vypnutd.

8.5 Po kazdém pouziti

1. Oteviete kryti nad plnicim otvorem 18,
vylijte zbyvaijici vodu z nadrzky na vo-
du 19 a kryti opét zaviete.

2. Ustni vodu 12 na nékolik sekund zapnéte
vypinadem () 6, abyste odstranili zby-
vajici vodu z vnittku vedeni Gstni spr-
chy.

3. Drzte uvoliovaci tlagitko 5 stisknuté a
vytdhnéte néstavec s tryskou 2 opatrné
nahoru.

4. Néstavec s tryskou 2 oplachnéte pod
tekouci vodou a zasuiite ho do drzé-

ku 13.
5. Postavte Gstni sprchu 12 do nabijeciho
stojanu 15.

UPOZORNENI: Doporucujeme ménit né-
stavce s tryskou 2 kazdych 12 mésicl (viz
.Objednéni dilo prisludenstvi” na stra-

né 37).

9. Cisténi / pozadavky
na hygienu

NEBEZPECi Grazu elektrickym
proudem!
© Pred kazdym ¢isténim nabijeciho stoja-
nu 15 vytdhnéte sitovou zéstréku 17 ze
zésuvky.
® Ustni sprchu 12 a nabijeci stojan 15
neponorujte do vody!
Nabijeci stojan 15 musi byt zcela su-
chy, pfedtim nez ho znovu zapojite do
zésuvky.

%

—

Nastavce s tryskou

1. Drzte uvolfiovaci tlagitko 5 stisknuté a
vytdhnéte néstavec s tryskou 2 opatrné
nahoru.

2. Ndstavec s tryskou 2 opléchnéte pod
tekouci vodou a zasufite ho do drzé-
ku 13.

Nadrzka na vodu

Jednou za tyden nebo predtim, pokud ho ne-

méte v planu pouZivat tyden a déle, vygisté-

te nadrzku na vodu 19.

1. Obréazek D: Nadrzku na vodu 19 od-
sufite dol0 z Gstni sprchy 12.

2. Nédrzku na vodu 19 fadné vypldchné-
te a zvenku opldchnéte teplou vodou.

3. Nddrzku na vodu 19 zvenku osuste a
vylijte zbyvaijici vodu.

UPOZORNEN:i:

®  Pokud Ustni sprchu 12 déle nez tyden
nepouzivate, nechejte nddrzku na vo-
du 19 Gplné uschnout, predtim nez ji
opét nasadite do Ustni sprchy.

* Doporuéuije se navic dezinfikovat pfi-
stroj v pravidelnych intervalech. Vhod-
né jsou specidlni dezinfekéni présky a
Cistice protéz. Do nédrzky na vodu pfi-
dejte roztok ziedény vodou a necheijte
pUsobit cca 2 hodiny. Ndsledné nechej-
te Ustni sprchu 12 bézet, dokud neni
né&drzka na vodu 19 prdzdnd, abyste
propldchli vnitrek vedeni. Poté opléch-
néte velkym mnoZstvim vody.

4. Nd&drzku na vodu 19 nasufte zespodu
do Ustni sprchy 12. Dbejte pfitom na
to, aby
- saci hadice 20 leZela v nédrzce na
vodu 19,

- nddrzka na vodu 19 sedéla v obou
vybrdnich a

- nddrzka na vodu 19 pevné sedéla,
aby t&snéni dobre tésnilo.
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Ustni sprcha a nabijeci stojan

e Ustni sprchu 12 opldchnéte a offete do-
sucha.

* Noabijeci stojan 15 v pfipadé pofieby
offete vlhkym hadfikem a offete dosu-
cha.

10. Uskladnéni

e Odstrafite prebytenou vodu z pfistroje
a necheite viechny dily Gplné vy-
schnout, pfedtim nez je sklidite.

* Vytdhnéte pfistroj ze zdsuvky a skladuj-
te ho v suchu.

11. Likvidace

NEBEZPECi hrozici kvili bate-
rii!
© Pristroj obsahuije lithium-iontovou bate-
rii.
- Baterii nelze vyjimat z pfistroje!
- P¥istroj nerozebirejte!
- Pfistroj se zabudovanou baterii musi

byt odborné zlikvidovan.

Lithium-iontovéd baterie pou-

Zitd v tomto pfistroji se nesmi

vyhazovat do domdciho od-

padu. Baterie se musi ndlezi-

tym zpUsobem zlikvidovat

spolecné s pfistrojem. Za timto G&elem se ob-
rafte na komundini sbérné dvory.

Tento vyrobek podléhd evrop-

ské smérnici 2012/19/EU.

Symbol pieskrtnuté popelni-

ce na koleckdch znamend,

ze vyrobek musi byt v Evrop-

ské unii zavezen na misto sbéru a ffidéni od-
padu. To plati pro vyrobek a viechny &ésti
prisludenstvi oznacené timto symbolem.
Oznadené vyrobky nesmi byt likvidovany
spoleéné s normdlnim domdcim odpadem,

36 €D
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ale musi byt zavezeny na mista zabyvaijici
se recyklaci elekirickych a elektronickych
zarizeni.

Tento symbol recyklace ozna-

&uje napf. predmét nebo kovo-

vé dily, které mohou byt

vréceny jako hodnotny materi-

4l pro recyklaci. Recyklace po-

md&hd snizovat spoffebu surovin a odlehéuje
Zivotnimu prostredi.

Obal

Chcete-li obal zlikvidovat, fidte se pfisludny-
mi predpisy k ochrané Zivotniho prostfedi ve
vasi zemi.

12. Reseni problémd

Pokud by vds3 pfistroj nefungoval podle po-
zadavk, projdéte si, prosim, nejdfive tento
kontrolni seznam. Moznd se jednd o nepatr-
ny problém, ktery mdzZete sami odstranit.

NEBEZPECi urazu elektrickym
proudem!
© V z&dném piipadé se nepokousejte pfi-
stroj sami opravovat.

Moiné priciny /

Chyba opatfeni

Pristroj nelze za-|® Neni baterie vybita?

pnout.

Svételnd kontrol-
ka nabijeni
charge 11 ne-
sviti.

* Je nabijeci stojan 15
zapojen do sit&?

%
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13. Objednani dild
prislusenstvi

Dily pfislusenstvi pro Gstni sprchu
NMD 3.7 B4 mizete doobjednat.

Objednavka online
shop.hoyerhandel.com

1. Naskenujte QR kéd vaiim smart-
phonem/tabletem.

—

14. Technické parametry

Model: NMD 3.7 B4

Sitové napéti: | 100 -240V ~ 50/60 Hz

Trida ochrany: |1l [O]

Vykon: 1,4W

Baterie: 1x3,7 V == (jednosmér-
né napéti)

Li-lon 800 mAh 2,96 Wh

Doba nabijeni
(prvni nabijeni):

14 - 16 hodin

Stuperi ochrany
nabijeciho sto-
janu:

IPX7
(chrdnén proti vlivom pfi
dogasném ponofeni)

Stuperi ochrany
rucni Casti:

IPX4
(chrdnéna proti stfikajici
vodé)

Diody LED:

RGO

Podminky pro-

2. S QR kédem se dostanete na webové stredi:

stranky, kde si mdZete doobjednat.

10 °C az 40 °C
Relativni vlhkost vzduchu
40 az 85 %

%

i



é _ 355268 2004 _Munddusche B4.book Seite 38 Mittwoch, 26. August 2020 11:32 11

*

Pouzité symboly

Ochrannd izolace

[l

Geprifte Sicherheit (testovand
@ bezpeé&nost). Pistroje musi vyho-

vovat obecn& uzndvanym nor-
mdm techniky a souhlasit se
Zbkonem o bezpeénosti vyrobku
(Produkisicherheitsgesetz -
ProdSG).

Zna&ka CE je prohldsenim spo-
leénosti HOYER Handel GmbH o
spInéni pozadavkd podle smérnic
EU.

N
M

Tento symbol upozorfiuje na fo,

van.

aby byl obal ekologicky zlikvido-

Recyklovatelné materidly: lepen-
ka (kromé vinité lepenky)

> &Y,

Co

PAP

Technické zmény vyhrazeny.

15. Zaruka spolecnosti
HOYER Handel GmbH

Vazend zdkaznice, vazeny zdkaznikuy,

na tento pfistroj jste ziskali 3 letou zaruku
od data ndkupu. V pFipadé vad tohoto vy-
robku vdm vi¢i proddvaijicimu ndlezi zdkon-
né prdva. Tato zdkonnd prdava nejsou nasi
nize popsanou zdrukou omezena.

Podminky zaruky

Zaruéni Ihdta zacing datem ndkupu. Uschovey-
te si prosim dobie origindl G¢tenky. Tento pod-
klad bude vyzadovan jako dikaz ndkupu.
Vyskytne-li se béhem ffi let od data koupé to-
hoto vyrobku chyba materidlu nebo vyrobni
chyba, vyrobek vdm podle nasi volby zdar-
ma opravime, vyménime nebo vam vrétime
&astku odpovidaiici kupni cené. Predpokla-
dem pro poskytnuti zaruky je to, Ze b&hem
frileté lhity bude predlozen defekini pfistroj
a doklad o ndkupu (G&tenka) s kratkym popi-
sem toho, v éem vada spociva, a kdy k ni
doglo.

Pokud nase zdaruka kryje zdvadu, obdrzite
opraveny nebo novy vyrobek. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezadind novd z&-
ruéni |hota.

Zaruéni lhita a zakonné naroky
na odstranéni vady

Zé&ruéni |hita se poskytnutim zéruky nepro-
dluzuije. To plati také pro néhradni a opra-
vované dily. Pfipadné skody a vady
vyskytujici se jiz pfi ndkupu musite ihned po
rozbaleni pfistroje nahldsit. Po vyprieni z4-
ruéni |hity jsou pripadné opravy zpoplatné-
né.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pFisnych
smérnic pro kvalitu vyrobku a pfed doddnim
byl svédomité testovdn.

Zéaruka je poskytovéna pro chybu materidlu
a vyrobni chybu.

%
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Ze zaruky jsou vylouéeny dily pod-
Iéhaijici rychlému opotiebeni, které
jsou vystaveny béznému opotiebe-
ni, a poskozeni kiehkych dilG, napt.
vypinaéi, baterii, osvétleni nebo
sklenénych dild.

Tato zdruka propadd, pokud byl vyrobek
pouzivdn poskozeny a nevhodné nebo tak
byl udrzovén. Pro vhodné pouziti vyrobku
musite pfesné dodrzovat viechny pokyny
uvedené v ndvodu k pouZiti. Bezpodmine&

né se musite vyvarovat G¢eldm pouZiti a ma-

nipulaci, od kterych jste v ndvodu k pouziti
zrazovdni nebo pred kterymi jste varovani.
Vyrobek je uréen pouze k soukromému, ni-
koliv komerénimu pouziti. Pfi neoprévnéném

a nevhodném pouZziti, pouZiti sily a pfi zdso-

zich, které nebyly provedeny autorizova-
nym servisnim stfediskem, zdruka zaniké.

Pribéh v pripadé uplatriovani

zaruky

Pro zajidténi rychlého zpracovani vaeho

pozadavku dbeijte prosim nésledujicich po-

kynd:

® Pripravte si prosim pro viechny dotazy
&islo vyrobku IAN: 355268_2004 o
Gctenku jako dikaz ndkupu.

e Cislo vyrobku naleznete na vyrobnim
8titku, na ryting, na titulni stran& vaseho
ndvodu (dole vlevo) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni strané pristroje.

¢ Obijevili se chyby funkénosti nebo jiné
vady, kontaktujte nejdfive niZze uvedené
servisni stfedisko telefonicky nebo
e-mailem.

* Vyrobek povazovany za defekini mize-
te s pfilozenym dokladem o ndkupu
(0¢tenky) a uvedenim, v éem spociva
zdvada, a kdy se objevila, zdarma zo-
slat na vém sdélenou adresu servisu.

%

—

Na www.lidl-service.com si miZete stdhnout
tento a mnoho dal3ich manuéld, produktovd
videa a instalaéni software.

[=]

%
PDF ONLINE
www.lidI-service.com

S timto QR kédem se dostanete pfimo na
servisni stranku Lidl (www.lidl-service.com)
a mizete zaddnim Cisla vyrobku

(IAN) 355268_2004 otevrit va3 ndvod k

pouziti.

- g . ’ ~ .
ﬂ Servisni strediska

@D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: hoyer@lidl.cz

IAN: 355268_2004

% Dodavatel

Respektujte prosim to, ze nize uvedend ad-
resa neni adresou servisu. Nejdfive
kontaktuje vy3e uvedené servisni stredisko.

HOYER Handel GmbH
TaskdpristraBe 3
DE-22761 Hamburg
NEMECKO

€D 39
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1. Prehlad

1 Dyza

2 Ndsada dyzy (vymenitelnd)

3 Znackovaci krizok

4 Uchytenie (pre nésadu dyzy)

5 Odblokovacie tacidlo (pre ndsadu dyzy)
6 o Tlagidlo zapnutia/vypnutia

7 mode Vol'ba sily pridu vody

8 jet LED: nastavenie: silny prid vody

9 normal LED: nastavenie: normdlny prid vody
10 soft LED: nastavenie: jemny prid vody

11 charge Kontrolka nabijania

12 Ustna sprcha

13 Drziaky (na uschovanie nésad dyzy)

14 Tffi nabijacej stanice

15 Nabijacia stanica

16 Otvory na upevnenie na stenu (na zadnej strane)
17 Sietovy kdbel a zdéstreka

18 Plniaci otvor

19 Nddrzka na vodu

20 Nasdvacia hadi¢ka (v nddrzke na vodu)

(2 hmozdinky a 2 skrutky bez zobrazenia)

5akuieme vam za doéveru! ¢ Ak pristroj v budicnosti odo-
vzdate dalej, prilozte k nemu qj

tento navod na obsluhu. Navod
na obsluhu je suéastou produk-
tu.

Gratulujeme vém k novej Ustnej sprche.
Pre bezpeé&né zaobchddzanie s pristrojom a
obozndmenie sa s rozsahom vykonov:

* Pred prvym uvedenim do pre-
vadzky si dékladne preéitajte
tento navod na obsluhu.

¢ Bezpodmieneéne sa riadte bez-

ecnostnymi pokynmi! vele ” v o

. sristroi sz smIi)e :Zuiivut' len tak, 2. Pouzitie POd’a urcenia
ako je to opisané v tomto navo-
de na obsluhu.

¢ Tento navod na obsluhu si uscho-
vaijte.

Prajeme vdm vela radosti s novou Ustnou
sprchou!

Ustna sprcha je uréend vyluéne na Eistenie
zubov a Ustnu hygienu osdb.

Pristroj je koncipovany na domdce pouziva-
nie. Tento pristroj sa nesmie pouzivaf na ko-
meréné (cely.

® @ éﬁ
e 4|
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3. Bezpecnostné pokyny

Vystrazné upozornenia

Pre pripad potreby si v tomto ndvode na ob-
sluhu uvedené nasledovné vystrazné upo-
zornenia:

NEBEZPECENSTVO! Vysoké rizi-

ko: Neredpektovanie tejto vystrahy
mdze spdsobit poranenia a ohroze-

VYSTRAHA! Stredné riziko: Nere$pekto-
vanie tejto vystrahy méze spdsobit porane-
nia alebo rozsiahle vecné skody.
POZOR: Nizke riziko: Nere3pektovanie
tejto vystrahy méze spdsobit lahké porane-
nia alebo vecné kody.

UPOZORNENIE: Skutocnosti a 3pecifikg,
ktoré by sa mali re3pektovat pri manipuldcii
s pristrojom.

nie zivota.

Pokyny pre bezpecnu prevadzku
® Tento pristroj mdZu pouZivaf deti od 8 rokov a osoby s obmedzeny-
mi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnosfami alebo s
nedostatkom skisenosti a/alebo vedomosti, ak si pod dohladom.
® Cistenie a pouzivatelskd ddrzbu smd deti vykondvat len viedy, ked
sU pod dozorom.
© Nabijacia stanica je pripojend k siefovému napdtiu, a pre-
to sa nesmie pouZivaf v sprche, vo vani alebo nad umy-
vadlom naplnenom vodou.
®© Ruéni Cast Ustnej sprchy nabijajte vyluéne v origindlnej nabijacej
stanici.
® Ustna sprcha sa smie pouzZivaflen so studenou alebo teplou vodou.
PouZivaite len &istd vodovodnd vodu bez prisad.
© Deti sa nesmy hrat's pristrojom.
© Siefovy kdbel pristroja sa nedé vymenit. Pri poskodeni vedenia je
potrebné zlikvidovat cely pristroj.

NEBEZPECENSTVO,

obsahuje malé ¢asti, ktoré

sa mézu prehltnof

© Znakovacie krizky na ndsadéch dyzy
sU malé Casti, ktoré mozno lahko prehlt-
nuf. Ukladajte mimo dosahu deti mlad-
3ich ako 36 mesiacov.

NEBEZPECENSTVO pre
domace a hospodarske
zvierata a nebezpecenstvo
nimi spésobené
© Elektrické pristroje mézu predstavovat
nebezpedenstvo pre domdce a hospo-
ddrske zvieratd. Zdroveri mdzu zvieratd
pristroj poskodit. Preto im zabrdafite pri-
blizif sa k elektrickym pristrojom.

&

A NEBEZPECENSTVO pre deti

©® Obalovy materidl nie je hracka. Deti sa ne-
smu hrat's plastovymi vreckami. Hrozi ne-
bezpecenstvo udusenia.

42 5K
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NEBEZPECENSTVO zésahu
elektrickym prodom v
désledku vihkosti

—

© Vytiahnite zdstreku zo zdsuvky...

... v pripade poruchy,
... ak pristroj nepouzivate,
... pred kazdym Eistenim a

® Ustna sprcha, nabijacia stanica, siefovy °d Kaz
kdbel a zdstre¢ka sa nesmi pondrat do ... pocas bUflfY- o o
vody alebo inych kvapalin. © Aby s pr?dvloslo rizikém, nevykonovgﬂe
©® Ak by nabijacia stanica predsa do vody na pristroji Z'de”? Zmeny. Vykonople
spadla, ihned' vytiahnite zdstreku a az oprav qu?ezpeCU|te |er? \ odborne.|
potom vyberte nabijaciu stanicu z vody. opravovni, resp. v servisnom Sff'ed'Ska~
Nabijaciu stanicu v takomto pripade uz v prlp?de pouzitia pred|zovc|c!eho kf]b‘
nepouZivaite, daite ju skontrolovaf la mus tento |,<c1be| Zoqpovedot platnym
v odbornej servisnej dielni. bezpecnostnym predpisom.
X NEBEZPECENSTVO v désledku
NEBEZPECENSTVO v
~ . batérie
d'o.ﬁeqk’:l ,zasal!:’l Pristroj nikdy nevystavujte priamemu sl-
© M ele t}'\"c )’Lﬂ Pﬂd’ oﬂn ) neénému Ziareniu alebo horiéave. Tep-
ot oo pidoo e ity ence o]0
'nacim prudom a nemala by prekrogit +40 °C.
anc(i. 30 mA v dc;]move| inStaldcii pond- Batériu chrénite pred mechanickym po-
a dodatoénl ochranu. tkodenim. Neb b3 STy
Skodenim. Nebezpecenstvo pozia
Obréfte sa na instaldtora elekirickych rul
zariadeni. ) ; Ak by z batérie vytiekol elektrolyticky
® Pristroj neuvddzajte do prevadzky, ak pri roztok, zabrénte jeho kontaktu s ocami,
stroj, "Gb',i‘_],dcf stanica oljebo sie:t’ovy k- sliznicou a pokozkou. Zasiahnuté mies-
b:' V}'kO‘ZLﬂU v!dltelgelposkodenlo alebo ta okamzite preplachnite dostatonym
ak vam pristro| spadol. mnozstvom &istej vody a vyhladaite le-
© gff:;ykﬁ*;i'l SZZZ?.Z TZ ;2?; gz::m'(f karda. Eljktrolyticky roztok mdze vyvolaf
: odrdzdenie.
vif:lovot' cely Pn’stro]. glﬁécst’ou pristroja je litiovo-iénové baté-
© Zdstreku pripdjajte len do riadne nainsta- ria.
lovanej, lahko pristupnej zasuvky, ktorej Batériu nie je mozné vybraf!
napdtie zodpovedd Udajom na typovom Pristroj nesmiefe otvéraf!
IS,thkU' ZCfSUVkQ'mUS' byf aj po pripojenf Pristroj s integrovanou batériou je po-
anko pristupna. trebné odborne zlikvidovaf.
© Dbaijte na to, aby sa siefovy kébel ne- . d ..
mohol zaseknif alebo stladif a poskodif YYSTRA’:’A pred vecnymi
skodami

sa na ostrych hranéch alebo horicich
miestach.

©® Na 0plné odpojenie nabijacej stanice
od siete vytiahnite zdstréku.

® Pri vyfahovani zéstreéky zo zdsuvky fo-
hajte vzdy za zdstreku, nikdy nie za ké-
bel. ®©

©® Ak chcete nabijaciu stanicu upevnit na
stenu, skontrolujte, aky upeviovaci ma-
teridl na to bude vhodny. V pripade po-
chybnosti prenechaijte montdz
odbornikovi.

Pred vftanim skontrolujte, &i na mieste
na stene nie s vodovodné potrubia
alebo elekirické vedenia.

G 43
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©® Nabijacia stanica je vybavend protismy-
kovymi silikénovymi pétkami. Pretoze
povrchova Uprava nébytku obsahuje
rézne laky a plasty a ndbytok sa preto
odetruje réznymi Cistiacimi prostriedka-
mi, nedd sa Gplne vyligit, Ze niektoré z
tychto Iatok obsahuiji zlozky, ktoré mézu
poskodit a zmakéit plastové nozicky. V
pripade potreby podlozte pod nabijaciu
stanicu protidmykovd podlozku.

® Pristroj nikdy nekladte na horice po-
vrchy (napr. dosky sporéka) alebo do
blizkosti zdrojov tepla alebo otvorené-
ho ohfia.

©® Nepouzivajte agresivne alebo abraziv-
ne Cistiace prostriedky.

POZOR

©® Polas prvych dni pouZivania Gstnej
sprchy sa u niektorych pouzivatelov
mbze objavif mierne krvdcanie dasien.
Ak by krvécanie trvalo viac ako 14 dni,
vyhladajte zubného lekéra.

® Ak trpite na silnd paradentézu, méte
poranenia alebo vredy sliznice Gstnej
dutiny alebo ste v poslednych dvoch
mesiacoch podstipili zubny chirurgic-
ky zdkrok, pred pouzitim Ustnej sprchy
sa poradte so zubnym lekarom.

Obsah balenia

Ustna sprcha 12
ndsady dyzy 2
nabijacia stanica 15
hmozdinky 5 mm &
skrutky 3 x 25 mm

1 névog/nc obsluhu

4.

N—=N —

Odstréiite vietok obalovy materidl.
Skontrolujte, & mate vietky diely prislu-
enstva a &i nie sU poskodené.
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5. Nabijacia stanica

Nabijacia stanica 15 sa méze bud postavif
alebo upevnit zavesenim na stenu.
® Sietovy kdbel 17 vedte cez jeden z

3 vyrezov v telese nabijacej stanice 15.

Upevnenie na stenu

UPOZORNENIA:

®  Pri vybere vrtdku berte do Gvahy velkost
hmozdinky.

® Ak si to vyzaduje materidl vasej steny,
dodany upeviiovaci materidl nahradte
vhodnym.

e Obrazok A: Nabijaciu stanicu 15
upevnite na stenu podla obrézka pomo-
cou otvorov 16 na zadnej strane.

6. Nabitie batérie

UPOZORNENIA:

® Pred prvym pouzitim batériu Oplne na-
bite. Toto trvé 14 — 16 hodin.

® Postavte Gstnu sprchu 12 po pouziti na
tfii 14 nabijacej stanice 15. Tak do-
siahnete vzdy 0plnd vykonnost Ustnej
sprchy 12. Batérii pravidelné nabijanie
neubliZi.

1. Zasufte zéstreku 17 nabijacei stanice 15
do vhodnej zdsuvky. Zasuvka musi byt qj
po pripojeni kedykolvek dobre pristupnd.

2. Postavte vypnutd Ustnu sprchu 12 no-
tti 14 nabijacej stanice 15.

Kontrolka nabijania charge 11 svieti po-
¢as celého procesu nabijania cerveno. Po
dosiahnuti optimdlneho stavu nabijania
svieti kontrolka nabijania charge 11 ze-
leno.

%
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Signaly batérie: Kontrolka
nabuama charge 11
Ustna sprcha 12 na nabijacej stanici 15:
kontrolka nabijania charge 11 svieti ze-
leno: batéria je Uplne nabitd.
Ustna sprcha 12 na nabijacej stanici 15:
kontrolka nabijania charge 11 svieti
Cerveno: batéria sa nabija.
Ustna sprcha 12 sa vypne: kontrolka
nabijania charge 11 blikd éerveno.
Batériu nabite.
Batéria pocas pouzivania slabne: kon-
trolka nabijania charge 11 blika cer-
veno. Batériu nabite.

7. Nasady dyzy

St&astou dodévky st 2 ndsady dyzy 2.
Pomocou réznofarebnych znackovacich
krozkov 3 mézZete ndsady dyzy 2 priraditk
réznym ¢&lenom rodiny.

Ndsady dyzy 2 sa na uchovévanie mézu
stréif do drziakov 13 nabijacej stanice 15.

Nasadenie/odobratie nasady

dyzy
Vezmite ndsadu dyzy 2 a zhora ju zo-
stréte do uchytenia 4 Ustnej sprchy 12
tak, aby zapadla.

* Na odstrénenie podrzte odblokovacie
tlagidlo 5 stlacené a ndsadu dyzy 2
opatrne vytiahnite nahor.

UPOZORNENIE: Odporic¢ame, aby ste
nasady dyzy 2 vymiedali kazdych 12 me-
siacov (pozri ,Objednanie prislusenstva” na
strane 49).

%

8. Obsluha

POZOR:

® Pocas prvych dni pouZivania Ustnej
sprchy sa u niektorych pouzivatelov
méze objavit mierne krvacanie dasien.
Ak by krvécanie trvalo viac ako 14 dni,
vyhladajte zubného lekdra. Dbaijte aj
na upozornenia tykajice sa sily pradu
vody (pozri ,Nastavenie sily prddu vo-
dy” na strane 46).

© Ak trpite na silnd paradentézu, méte
poranenia alebo vredy sliznice Ustnej
dutiny alebo ste v poslednych dvoch
mesiacoch podstipili zubny chirurgic-
ky zakrok, pred pouzitim Gstnej sprchy
sa poradte so zubnym lekarom.

8.1 Pinenie nadrzky na
vodu

Nddrzku na vodu mézete naplnifvodou bez
toho, Ze by ste ju odobrali z pristroja.

VYSTRAHA pred vecnymi $kodami!
® Na plnenie nadrzky na vodu pouzivaj-
te len &istd vodovodni vodu bez pri-

sad. Prisady (napr. Ustne vody) alebo

iné kvapaliny méZzu pristroj poskodit.
©® Voda md maf prijemnd teplotu. Nepou-

Zivajte vodu, ktord je teplejiia nez

40 °C.

1. Vypnutd Gstnu sprchu 12 drzte vodo-
rovne.

2. Obrazok B: Otvorte krytie nad plnia-
cim otvorom 18.

3. Nédrzku na vodu 19 napliite cez pl-
niaci otvor 18.

4. Zatvorte krytie nad plniacim otvorom 18.
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8.2 Nastavenie sily priodu
vody

Na Ustnej sprche mézete nastavif tri rézne
sily produ vody:

LED Sila priodu
jemny prid vody:
soft na zadiatok, pri citlivych das-

ndch, na jemnd masaz dasien

normal | normélny prid vody

silny prod vody:

pre pokrodilych, pri robustnych
dasndch, na intenzivne Cistenie
medzizubnych priestorov

jet

UPOZORNENIE: Ak ste doteraz Ustnu
sprchu nepouzivali, zaénite najprv s nasta-
venim soft, aby si vam dasnd zvykli na
prid vody. Neskér silu pridu zvyste na
normal a jet. Tlak by pritom mal byt vzdy
prijemny.

e Stlacajte tla¢idlo mode 7 tak Easto,
kym nezaéne svietit pozadovand

LED 10, 9 alebo 8.

8.3 Pred prvym pouzZitim

1. Nésady dyzy 2 oplachnite pod tecy-
cou vodou.

2. Vyéistite nddrzku na vodu 19 a Gstnu
sprchu 12 (pozri ,Cistenie / poziadav-
ky na hygienu” na strane 47).

3. Nddrzku na vodu 19 naplfte Eistou vo-

dovodnou vodou (pozri ,Plnenie nédrz-
ky na vodu” na strane 45).

4. Nésadu dyzy 2 stréte do uchytenia 4
tak, aby zapadla.

5. Dyzu 1 nasmerujte na umyvadlo a Ustnu
sprchu 12 zapnite flagidlom zapnutia/
vypnutia ¢ 6.

6. Ustnu sprchu 12 nechaite bezat, kym
nebude n&drzka na vodu 19 prdzdna,

46 (5K

aby sa vedenia vo vnitri preplachli. Te-
raz je Ustna sprcha pripravend na pou-
zitie.

8.4 Pouzitie Ustnej sprchy

1. Ustnu sprchu 12 odoberte z nabijacej
stanice 15.

2. V pripade potreby ndsadu dyzy 2 stré-
te do uchytenia 4 tak, aby zapadla.

3. Nddrzku na vodu 19 naplite Eerstvou
vodovodnou vodou.

4. Na nastavenie sily pridu vody stlé&aijte
tlagidlo mode 7 tak ¢asto, kym neza&-
ne svietif pozadovand LED:

- LED soft 10:
jemny prid vody
- LED normal 9:
normdlny prid vody
- LED jet 8:
silny prid vody

5. Dyzu 1 vedte do mierne pootvorenych
Ust a naklofite sa nad umyvadlo, aby
mohla odtekaf' voda a vyplavené zvy-
sky jedla.

6. Ustnu sprchu 12 zapnite tlacidlom zap-
nutia/vypnutia & 6.

7. Na ¢&istenie nasmerujte prid vody na
medzizubné priestory a okraje zubov.
Obrazok C: Dyzu 1 drzte tak, aby
prod vody mohol odplavif zvy3ky jedla
z dasien.

8. Dyzou 1 pomaly pohybuite od jedného
medzizubného priestoru k dalsiemu.
Takto vyistite vetky vonkaij$ie a vnitor-
né strany.

9. Na maséz dasien nasmeruijte prid
vody na dasnd.

10. Ak z dyzy 1 uz nevytekd voda, nédrz-
ka na vodu 19 je prazdna. Vypnite Gst
nu sprchu 12 a nédrzku na vodu
doplite. Pri opétovnom zapnuti sa pri-
stroj automaticky spusti v naposledy
zvolenom nastaveni pridu vody.

%
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11. Na vypnutie Ustnej sprchy 12 stladte
tlagidlo zapnutia/vypnutia ¢ 6. Dy-
zu 1 vyberte z Ust az vtedy, ked'je Ust-
na sprcha vypnutd.

8.5 Po kazdom pouziti

1. Otvorte krytie nad plniacim otvorom 18,
vylejte zvy$nG vodu z nddrzky na vo-
du 19 a krytie opdf zatvorte.

2. Ustnu sprchu 12 na niekotko sekind zap-
nite fla¢idlom zapnutia/vypnutia ¢ 6,
aby sa odstranila zvy$né voda z vedeni
vo vnitri Ustnej sprchy.

3. Podrzte odblokovacie tlacidlo 5 stlade-
né a nasadu dyzy 2 opatrne vytiahnite
nahor.

4. Ndsadu dyzy 2 opldchnite pod tecu-
cou vodou a stréte ju do drziaka 13.

5. Ustnu sprchu 12 postavte na nabijaciu
stanicu 15.

UPOZORNENIE: Odporicame, aby ste
nasady dyzy 2 vymiedali kazdych 12 me-
siacov (pozri ,Objednanie prislusenstva” na
strane 49).

9. Cistenie / poziadavky
na hygienu

NEBEZPECENSTVO v désledku
zéasahu elekirickym pruodom!
©® Pred kazdym ¢&istenim nabijacej stani-
ce 15 vytiahnite zdastrcku 17 zo zdsuv-
ky.
® Ustnu sprchu 12 a nabijaciu stanicu 15
nepondraijte do vody!

Nabijacia stanica 15 musi byt dplne su-

chd, skér nez ju opaf pripojite do z&-
suvky.

%

Nasady dyzy

1. Podrzte odblokovacie tlacidlo 5 stlage-
né a ndsadu dyzy 2 opatrne vytiahnite
nahor.

2. Ndésadu dyzy 2 oplachnite pod teco-
cou vodou a stréte ju do drziaka 13.

Nadrzka na vodu

Raz za tyzdeh alebo ak ste pristroj nepouzi-

vali dlhiie ako tyzder, vycistite naddrzku na

vodu 19.

1. Obréazok D: Nadrzku na vodu 19
odsurite od Ustnej sprchy 12 smerom
dole.

2. Nédrzku na vodu 19 dékladne vy-
plachnite teplou vodou a opldchnite ju
aj zvonka.

3. Nddrzku na vodu 19 zvonka osuste a
zvy3$nl vodu vylejte.

UPOZORNENIA:
e Ak Ustnu sprchu 12 nepouzivate dlhsie
ako tyzdef, nddrzku na vodu 19 ne-

chaijte dplne vyschndt, kym ju opéf pou-

Zijete v Ustnej sprche.
e Okrem toho odpori&ame, aby sa pri-

stroj v pravidelnych intervaloch dezinfi-

koval. Vhodné si 3pecidlne
dezinfekéné présky a &isti¢e na proté-
zy. Pridajte vodou zriedeny roztok do
n&drzky na vody a nechajte pésobit
cca 2 hodiny. Nésledne nechaite Gstnu
sprchu 12 bezat, kym nebude nadrz-
ka na vodu 19 prdzdna, aby sa pre-
plachli vedenia vnitri. Ndsledne
poriadne opldchnite vodou.

4. Nddrzku na vodu 19 vsuiite do Ustnej

sprchy 12. Dbajte pritom na to, aby
nasdvacia hadicka 20 lezala v nadr-
Zke na vodu 19,

- nddrzka na vodu 19 z oboch strén
sedela v priehlbinéch a

- nddrzka na vodu 19 sedela pevne
tak, aby tesnenie dobre tesnilo.

G 47

ﬁ

.



Ustna sprcha a nabijacia stanica

® Opldchnite Gstnu sprchu 12 a vytrite ju
dosucha.

* Noabijaciu stanicu 15 v pripade potre-
by utrite vlhkou handri¢kou a vytrite do-
sucha.

10. Skladovanie

* 7 pristroja odstrdfte prebytoéni vodu a
vietky diely dajte Gplne vysusit, kym ich
odlozite na skladovanie.

® Pristroj odpojte od siete a skladujte v su-
chu.

11. Likvidacia

NEBEZPECENSTVO hroziace z
batérie!
© Siééastou pristroja je litiovo-idnovd baté-

ria.

- Batériu nie je mozné vybrat!

- Pristroj nesmiete otvdrat!

- Pristroj s integrovanou batériou je po-
trebné odborne zlikvidovat.

Litiovo-idnova batéria pouzi-

td v tomto pristroji sa nesmie

dostat do domového odpa-

du. Batéria sa spolu s pristro-

jom musi odborne

zlikvidovat. Obrdtte sa na komundlne zber-
ne.

Tento produkt podlieha eu-

répske] smernici 2012/19/

EU. Symbol preéiarknutého

smetného ko3a na kolesdch

znamend, Zze produkt musi

byt odovzdany do osobitného zberu odpa-
du v Eurépskej 0nii. Plati to pre produkt a
vietky diely prisluenstva, ktoré s oznacené
tymto symbolom. Oznacené produkty sa ne-
smy likvidovat s beznym domécim odpa-

48 5K
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dom, ale musia sa odovzdaf na zberné
miesto na recykldciu elektrickych a elektro-
nickych pristrojov.

Tento symbol recyklacie ozna-
duje, napr. predmet alebo &asti
materidlu, ako hodiace sa na
recykléciu. Recyklacia pomé-
ha zniZovat spotrebu surovin a
zatazenie zivotného prostredia.

Obal

Ak chcete zlikvidovat obal, dbajte na pris-
luiné predpisy vo vasej krajine tykajice sa
Zivotného prostredia.

12. Riesenia probléemov

Ak by vé&s pristroj zrazu prestal spravne fun-
govaf, skontrolujte ho najprv podla tohto
kontrolného zoznamu. Mozno ide len o
maly problém, ktory budete vedief odstranif

aj vy.

NEBEZPECENSTVO v désledku
zasahu elekirickym pridom!
© V Ziadnom pripade sa nepokiiaijte
opravit pristroj sami.

Mozné priciny /

Chyba opatrenia

Nie je batéria vybi-
[e]

Pristroj sa nedd |®
zapndf.

Je nabijacia stani-
ca 15 spojend so sie-
tou?

Kontrolka nabija-
nia charge 11
nesvieti.

%

—
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13. Objednanie
prislusenstva

Prislugenstvo pre Ustnu sprchu
NMD 3.7 B4 si mézete doobjednaf.

Objednavka online
shop.hoyerhandel.com

1. Smartfénom alebo tabletom naskenuijte

QR kéd.

2. Pomocou QR kédu sa dostanete na we-
bovi stranku, kde mézete zadaf objed-

ndavku.

—

14. Technické udaje

Model: NMD 3.7 B4

Siefové napdtie:| 100 — 240 V ~ 50/60 Hz

Trieda ochrany: |l [O]

Vykon: 1,4W

Batéria: 1x3,7V == (jednosmer-
né napdtie)

Li-lon 800 mAh 2,96 Wh

Cas nabijania
(prvé nabitie):

14 - 16 hodin

Druh ochrany

ce:

nabijacej stani-

IPX7
(ochrana proti vplyvom
chvilkového ponorenia)

Druh ochrany

IPX4

ruénej asti: | (ochrana proti striekajicej
vode)
LED: RGO

stredia:

Podmienky pro-

10 °C az 40 °C
Vlhkost vzduchu 40 oz
85 % relativna

%




Pouzité symboly

Ochrannd izoldcia

[l

Geprifte Sicherheit (overend bez-
peénost). Pristroje musia zodpove-
dat vieobecne uzndvanym
pravidldm techniky a s¢ v stlade s
nemeckym zdkonom o bezpe&nosti

S

ProdSG).

vyrobkov (Produkisicherheitsgesetz -

S oznacenim CE spolocnosf
HOYER Handel GmbH vyhlasuje
zhodu ES.

Ce

Tento symbol pripomina, aby ste
obal ekologicky zlikvidovali.

P
B

/\ |Recyklovatelné materidly: karton
ED (okrem vinitej lepenky)

PAP

Technické zmeny vyhradené.
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15. Zaruka spolocnosti
HOYER Handel GmbH

Vazend zdkaznicka, vézeny zdkaznik,

na tento pristroj sa vztahuje zéruka 3 roky
od détumu kdpy. V pripade vyskytu nedo-
statkov tohto vyrobku mate voéi predajcovi
vyrobku zékonom stanovené préva. Tieto
zdkonom stanovené prdva nie s obmedze-
né nadimi niz3ie uvedenymi zaruénymi pod-
mienkami.

Zaruéné podmienky

ZA4ruénd doba zagina plyndt od détumu kdpy.
Origindlny pokladniény blok si, prosim, uscho-
vaijte. Tento blok sl0zi ako doklad o kipe.

V pripade, Ze sa v priebehu troch rokov od dé-
tumu kdpy tohto vyrobku vyskytne materidlové
alebo vyrobnd chyba, vyrobok pre vés bez
platne opravime, vymenime alebo vam vrdti-
me kdpnu cenu — podla ndgho vyberu. Toto
zéruéné plnenie predpokladd, Ze v rédmci froj-
ro¢nej lehoty predlozZite nefunkény pristroj a
doklad o kipe (pokladni¢ny blok) a krétko pi-
somne popisete, v éom spociva nedostatok a
kedy sa vyskytol.

V pripade, Ze sa zéruka vztahuje na prisludnd
poruchu, obdrzite od nds opraveny alebo
novy vyrobok. Pri oprave alebo vymene vyrob-
ku nezaéina plyndt novd zéruénd doba.

Zaruc¢na doba a zakonna zaruka
Z&ruénd doba sa zdruénym plnenim nepred|-
zuje. Toto sa vztahuje aj na vymenené a
opravené diely. Pripadné poskodenia a ne-
dostatky existujoce uz pri kipe sa musia na-
hlésitihned po vybaleni. Pripadné opravy po
uplynuti zaruénej doby budi spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo zhotoveny podla pris-
nych smernic kvality a pred zaslanim bol dé-
kladne skontrolovany.

Z&ruéné plnenie sa vztahuje na materidl a
navyrobné chyby.

%
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Zaruka sa nevzfahuje na naméhané
diely, ktoré sU vystavené normalne-
mu opotrebeniu, na poskodenia

krehkych dielov, napr. spina¢ov, ba-
térii, osvetlovacich prostriedkov ale-
bo inych dielov vyrobenych zo skla.

Této zaruka zanikd, ak bol vyrobok poskode-

ny alebo nebol pouzivany alebo udrziavany
odborne. Pre sprévne pouzivanie vyrobku sa
musia presne dodrziavat vietky pokyny uve-
dené v névode na obsluhu. Uéelom pouzitia
a konaniam, ktoré ndvod na obsluhu neod-
porica alebo pred ktorymi varuije, je potreb-
né sa bezpodmienedne vyhybat.

Vyrobok je uréeny vyluéne na sikromné pou-

Zitie a nie na komercné Géely. V pripade ne-
vhodného a neodborného, prip. ndsilného
zaobchddzania s pristrojom a zasahov, ktoré
neboli vykonané nasim servisnym centrom,
zéruka zaniké.

Postup pri reklamacii

Pre rychle spracovanie vasej ziadosti, prosim,

postupuﬂe podla nasledovnych pokynov:

Pri vetkych otdzkach maijte pripravené
&islo vyrobku IAN: 355268_2004 o
pokladnicny blok ako doklad o kipe.

e Cislo artikla ndjdete na typovom 3titky,
ako rytinu, na titulnej strénke névodu
(viavo dole) alebo ako ndlepku na
zadnej alebo spodnej strane pristroja.

* V pripade, Ze sa na pristroji vyskytli chy-
by vo funkcii alebo iné nedostatky, naj-
skér telefonicky alebo e-mailom
kontaktujte niZ3ie uvedené servisné cen-
trum.

* Vyrobok, ktory bol oznaceny za ne-

funkény, mézete nasledne spolu s dokla-

dom o kipe (pokladniény blok) a

uvedenim, v &om spociva dany nedosta-

tok a kedy sa objavil, zaslat zdarma na
servisny adresu, ktord vam bola ozné-
mend.

%

—

Na www.lidl-service.com si mézete stiahnut
tito a dalsie prirucky, produktové vided a in-
$talacny softvér.

[=] %% =]
5

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

S tymto QR kédom sa dostanete priamo na
stranku Lidl servisu (www.lidl-service.com) a
po zadani &isla artikla (IAN)
355268_2004 si mozete otvorit svoj né-
vod na obsluhu.

B servisné swed
Servisné stredisko

G Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: hoyer@lidl.sk

IAN: 355268_2004

% Dodavatel

Maite, prosim, na pamdti, Zze nasledujica
adresa nie je servisna adresa: Najskor
kontaktujte vy33ie uvedené servisné centum.

HOYER Handel GmbH
TaskdpristraBe 3
DE-22761 Hamburg
NEMECKO
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1. Ubersicht

1 Dise

2 Dusen-Aufsatz (austauschbar)

3 Markierungsring

4 Aufnahme (fir Disen-Aufsatz)

5 Entriegelungstaste (fir Disen-Aufsatz)

6 o Ein-/Aus-Schalter

7 mode Wasserstrahlstarke auswéhlen

8 jet LED: Einstellung: starker Wasserstrahl

9 normal LED: Einstellung: normaler Wasserstrahl

10 soft LED: Einstellung: sanfter Wasserstrahl

11 charge Ladekontrollleuchte

12 Munddusche

13 Halterungen (zur Aufbewahrung der Disen-Aufsétze)
14 Dorn der Ladestation

15 Ladestation

16 Locher fir die Wandbefestigung (auf der Rickseite)
17 Netzanschlussleitung und Netzstecker

18 Einfilléffnung

19 Wassertank

20 Ansaugschlauch (im Wassertank)

(2 Dibel und 2 Schrauben ohne Abbildung)

Herzlichen Dank fir Ihr
Vertrauen!

Wir gratulieren lhnen zu lhrer neuen Mund-
dusche.

Fir einen sicheren Umgang mit dem Gerdt
und um den ganzen Leistungsumfang
kennenzulernen:

¢ Lesen Sie vor der ersten Inbe-
triebnahme diese Bedienungsan-
leitung grindlich durch.

e Befolgen Sie vor allen Dingen die
Sicherheitshinweise!

* Das Geréit darf nur so bedient
werden, wie in dieser Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

e Bewahren Sie diese Bedienungs-
anleitung auf.

%

¢ Falls Sie das Gerét einmal wei-
tergeben, legen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung dazu. Die
Bedienungsanleitung ist Be-
standteil des Produktes.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrer
neuen Munddusche!

2, Bestimmungsgemcdifier
Gebrauch

Die Munddusche ist ausschlieBlich zur Zahn-
reinigung und Mundhygiene beim Men-
schen vorgesehen.

Das Gerdt ist fir den privaten Haushalt kon-
zipiert. Dieses Gerét darf nicht fir gewerbli-
che Zwecke eingesetzt werden.

®@D 53
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3. Sicherheitshinweise

Warnhinweise WARNUNG! Mittleres Risiko: Missachtung
Falls erforderlich, werden folgende Warn-  der Warnung kann Verletzungen oder
hinweise in dieser Bedienungsanleitung ver- ~ schwere Sachschaden verursachen.
wendet: VORSICHT: geringes Risiko: Missachtung
GEFAHR! Hohes Risiko: Missach- ~ der Warnung kann leichte Verletzungen
tung der Warnung kann Schaden oder Sachschaden verursachen.
fir Leib und Leben verursachen. HINWEIS: Sachverhalte und Besonderhei-

ten, die im Umgang mit dem Gerat beachtet
werden sollten.

Anweisungen fiir den sicheren Betrieb

© Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt werden.

® Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder durch-
gefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

@ Die Ladestation wird an die Netzspannung angeschlossen
und darf deshalb nicht in der Dusche, in der Badewanne
oder Uber mit Wasser gefillten Waschbecken benutzt wer-
den.

® Laden Sie das Handteil der Munddusche ausschliefBlich mit der
Original-Ladestation auf.

© Die Munddusche darf nur mit kaltem oder warmem Wasser benutzt
werden. Verwenden Sie nur klares Leitungswasser ohne Zusatze.

® Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

®© Die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes kann nicht ersetzt werden.
Bei Beschadigungen der Leitung muss das Gerdét verschrottet wer-
den.

%) GEFAHR durch ﬁ
Q} verschluckbare Kleinteile GEFAHR fir Kinder

© Die Markierungsringe an den Dusen- © Verpackungsmaterial ist kein Kinder-
Aufsétzen sind verschluckbare Kleintei- spielzeug. Kinder diirfen nicht mit den
le. Halten Sie sie von Kindern unter Kunststoffbeuteln spielen. Es besteht
36 Monaten fern. Erstickungsgefahr.

.
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GEFAHR fir und durch
Haus- und Nutztiere
® Von Elektrogerdten kdnnen Gefahren fir
Haus- und Nutztiere ausgehen. Des
Weiteren kénnen Tiere auch einen
Schaden am Gerdat verursachen. Halten
Sie deshalb Tiere grundsatzlich von
Elektrogeraten fern.

GEFAHR von Stromschlag
durch Feuchtigkeit
® Die Munddusche, die Ladestation, die
Netzanschlussleitung und der Netzste-
cker diirfen nicht in Wasser oder ande-
re Flussigkeiten getaucht werden.
® Sollte die Ladestation doch einmal ins
Wasser gefallen sein, ziehen Sie sofort
den Netzstecker und nehmen Sie erst
danach die Ladestation heraus. Benut-
zen Sie die Ladestation in diesem Falll
nicht mehr, sondern lassen Sie diese
von einer Fachwerkstatt iberprifen.

GEFAHR durch
Stromschlag

® Der Einbau einer Fehlerstromschutzein-
richtung mit einem Nennauslésestrom
von nicht mehr als 30 mA in der Haus-
installation bietet zusdtzlichen Schutz.
Wenden Sie sich dazu an |hren Elek-
troinstallateur.

® Nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb,
wenn das Gerdt, die Ladestation oder
die Netzanschlussleitung sichtbare Sché-
den aufweist oder wenn das Gerét zuvor
fallen gelassen wurde.

© Die Netzanschlussleitung dieses Gerd-
tes kann nicht ersetzt werden. Bei Be-
schadigungen der Leitung muss das
Gerdt verschrottet werden.

® Schlieen Sie den Netzstecker nur an
eine ordnungsgemaf installierte, leicht
zugdngliche Steckdose an, deren Span-
nung der Angabe auf dem Typenschild
entspricht. Die Steckdose muss auch nach

dem AnschlieBen weiterhin leicht zugéng-

lich sein.

%

—

Achten Sie darauf, dass die Netzan-
schlussleitung nicht eingeklemmt oder
gequetscht und nicht durch scharfe Kan-
ten oder heifBe Stellen beschadigt wer-
den kann.

Um die Ladestation vollsténdig vom
Netz zu trennen, ziehen Sie den Netz-
stecker.

Um den Netzstecker aus der Steckdose
zu ziehen, immer am Stecker, nie am
Kabel ziehen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, ...

... wenn eine Stérung auftritt,

... wenn Sie das Gerdt nicht benutzen,
... bevor Sie das Gerdt reinigen und

... bei Gewitter.

Um Gefdhrdungen zu vermeiden, neh-
men Sie keine Verénderungen am Gerét
vor. Lassen Sie Reparaturen nur von ei-
ner Fachwerkstatt bzw. im Service-Cen-
ter durchfihren.

Bei Verwendung eines Verldngerungska-
bels muss dieses den giiltigen Sicher-
heitsbestimmungen entsprechen.

A GEFAHR durch Akku

O}

O}

Setzen Sie das Gerdt nicht direkter Son-
ne oder Hitze aus. Die Umgebungstem-
peratur soll O °C nicht unter- und

+40 °C nicht Uberschreiten.

Schiitzen Sie den Akku vor mechani-
schen Beschadigungen. Brand-
gefahr!

Sollte aus dem Akku Elektrolytlésung
auslaufen, vermeiden Sie den Kontakt
mit Augen, Schleimhauten und Haut.
Spilen Sie betroffene Stellen sofort mit
reichlich klarem Wasser und suchen Sie
einen Arzt auf. Die Elektrolytlésung
kann Reizungen hervorrufen.

®@D 55
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® Das Gerdat enthdlt einen Lithium-lonen-

Akku.

Der Akku kann nicht entnommen wer-

den!

Dieses Gerat darf nicht gedffnet wer-

den!
Das Gerat muss mit dem eingebauten
Akku fachgerecht entsorgt werden.

WARNUNG vor Sachschédden

® Wenn Sie die Ladestation an der Wand
befestigen wollen, prifen Sie, welches
Befestigungsmaterial geeignet ist. Im
Zweifel lassen Sie die Montage einen
Fachmann durchfihren.

® Prifen Sie vor dem Bohren, dass sich
keine Wasserrohre oder Stromleitungen
an der entsprechenden Stelle in der
Wand befinden.

@® Die Ladestation ist mit rutschfesten Sili-
konfiBen ausgestattet. Da Mdbel mit ei-
ner Vielfalt von Lacken und Kunststoffen
beschichtet sind und mit unterschiedli-
chen Pflegemitteln behandelt werden,
kann nicht véllig ausgeschlossen wer-

den, dass manche dieser Stoffe Bestand-

teile enthalten, die die Kunststofffi3e
angreifen und aufweichen. Legen Sie
ggf. eine rutschfeste Unterlage unter die
Ladestation.

© Llegen Sie das Gerdt niemals auf heifle

Oberflachen (z. B. Herdplatten) oder in

die Nghe von Wérmequellen oder offe-

nem Feuer.
® Verwenden Sie keine scharfen oder
kratzenden Reinigungsmittel.

VORSICHT

© In den ersten Tagen der Verwendung ei-

ner Munddusche kann es bei manchen
Anwendern zu leichtem Zahnfleischblu-
ten kommen. Falls das Bluten lénger als
14 Tage andavert, ist ein Zahnarzt auf-
zusuchen.

%

@® Falls Sie unter starker Parodontitis lei-
den, Verletzungen oder Geschwiire in
der Mundschleimhaut haben oder in
den letzten zwei Monaten einen zahn-
chirurgischen Eingriff hatten, fragen Sie
einen Zahnarzt vor der Benutzung der
Munddusche.

4. Lieferumfang

Munddusche 12
Dijsen-Aufsdtze 2
Ladestation 15

Dibel 5 mm @
Schrauben 3 x 25 mm
1 Bedienungsanleitung

N—=N —

* Entfernen Sie samtliches Verpackungs-
material.

e Uberprifen Sie, ob alle Zubehérteile
vorhanden und unbeschadigt sind.

5. Ladestation

Die Ladestation 15 kann entweder aufge-

stellt werden oder an einer Wand héngend

befestigt werden.

® Fihren Sie die Netzanschlussleitung 17
durch eine der 3 Aussparungen im Ge-
h&use der Ladestation 15.

Wandbefestigung

HINWEISE:

® Beachten Sie bei der Auswahl des Boh-
rers die Dibelgrofe.

e Falls Thr Wandmaterial es erfordert, er-
setzen Sie ggf. das mitgelieferte Befesti-
gungsmaterial durch geeignetes.

Bild A: Befestigen Sie die Ladestati-

on 15 entsprechend der Abbildung an
den Léchern 16 auf der Rickseite an ei-
ner Wand.

~¢®
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6. Akku laden

HINWEISE:

¢ Laden Sie den Akku vor dem ersten Ge-

brauch vollstandig auf. Dies dauert
14 - 16 Stunden.

¢ Stellen Sie die Munddusche 12 nach
dem Gebrauch auf den Dorn 14 der
Ladestation 15. So haben Sie immer
die volle Leistungsfahigkeit der Mund-
dusche 12. Der Akku wird durch das
regelmé&Bige Laden nicht geschadigt.

1. Stecken Sie den Netzstecker 17 der La-
destation 15 in eine geeignete Steckdo-
se. Die Steckdose muss auch nach dem
AnschlieBen jederzeit gut zugénglich
sein.

2. Stellen Sie die ausgeschaltete Mund-
dusche 12 auf den Dorn 14 der Lade-
station 15.

Die Ladekontrollleuchte charge 11

leuchtet wahrend des gesamten Ladevor-

gangs rot. Ist der optimale Ladezustand
erreicht, so leuchtet die Ladekontroll-
leuchte charge 11 grin.

Akku-Signale:

Ladekontrollleuchfe charge 11
Munddusche 12 auf Ladestation 15:
Ladekontrollleuchte charge 11 leuchtet
grin: Der Akku ist voll geladen.
Munddusche 12 auf Ladestation 15:
Ladekontrollleuchte charge 11 leuchtet
rot: Der Akku wird geladen.

Munddusche 12 schaltet sich aus: Lade-

kontrollleuchte charge 11 blinkt rot.
Laden Sie den Akku auf.

Der Akku wird wahrend der Benutzung
schwach: Ladekontrollleuchte charge 11
blinkt rot. Laden Sie den Akku auf.

%
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7. Dusen-Aufsdize

Im Lieferumfang sind 2 Disen-Aufsétze 2
enthalten.

Uber die verschiedenfarbigen Markierungs-
ringe 3 kdénnen Sie die Disen-Aufsdtze 2
unterschiedlichen Familienmitgliedern zu-
ordnen.

Die Disen-Aufsatze 2 kénnen zum Aufbe-
wahren in die Halterungen 13 der Ladesta-
tion 15 gesteckt werden.

Disen-Aufsatz aufstecken/

abnehmen

¢ Nehmen Sie einen Diisen-Aufsatz 2 und
stecken ihn von oben in die Aufnah-
me 4 der Munddusche 12, sodass er
einrastet.

®  Zum Entfernen halten Sie die Entriege-
lungstaste 5 gedriickt und ziehen Sie
den Diisen-Aufsatz 2 vorsichtig nach
oben ab.

HINWEIS: Es empfiehlt sich, die Disen-Auf-
satze 2 alle 12 Monate auszutauschen (sie-
he “Zubehérteile bestellen” auf Seite 62).
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8. Bedienung

VORSICHT:

© In den ersten Tagen der Verwendung ei-

ner Munddusche kann es bei manchen
Anwendern zu leichtem Zahnfleischblu-
ten kommen. Falls das Bluten langer als
14 Tage andavert, ist ein Zahnarzt auf-
zusuchen. Beachten Sie auch die Hin-
weise zur Wasserstrahlstarke (siehe
“"Wasserstrahlstdrke einstellen” auf
Seite 58).

® Falls Sie unter starker Parodontitis lei-
den, Verletzungen oder Geschwiire in
der Mundschleimhaut haben oder in
den letzten zwei Monaten einen zahn-
chirurgischen Eingriff hatten, fragen Sie
einen Zahnarzt vor der Benutzung der

Munddusche.

8.1 Wassertank fillen

Den Wassertank kénnen Sie mit Wasser fiil-

len, ohne ihn vom Gerdt abzunehmen.

WARNUNG vor Sachschéden!

® Verwenden Sie zum Fillen des Wasser-
tanks nur reines Leitungswasser ohne
Zusatze. Zusatze (wie z. B. Mundspi-
lungen) oder andere Flussigkeiten kon-
nen das Gerdt beschadigen.

© Das Wasser soll eine angenehme Tem-

peratur haben. Verwenden Sie kein
Wasser, das heiffer als 40 °C ist.

1. Halten Sie die ausgeschaltete Munddu-
sche 12 waagerecht.

2. Bild B: Offnen Sie die Abdeckung
Uber der Einfillsffnung 18.

3. Fillen Sie den Wassertank 19 durch
die Einfillaffnung 18.

4. VerschlieBen Sie die Abdeckung Uber
der Einfillsffnung 18.

58 @B

8.2 Woasserstrahlstéarke
einstellen

Sie kdnnen an der Munddusche drei ver-
schiedene Wasserstrahlstarken einstellen:

LED Strahlstarke
sanfter Wasserstrahl:
soft zu Beginn, bei empfindlichem

Zahnfleisch, zur sanften Masso-
ge des Zahnfleisches

normal | normaler Wasserstrahl

starker Wasserstrahl:

fir Fortgeschrittene, bei robus-
jet tem Zahnfleisch, zur intensiven
Reinigung der Zahnzwischen-

rdume

HINWEIS: Wenn Sie bisher keine Munddu-
sche verwendet haben, beginnen Sie zu-
néchst mit der Einstellung soft, damit sich
lhr Zahnfleisch an den Wasserstrahl gewoh-
nen kann. Steigern Sie spater die Wasser-
strahlstérke auf normal und jet. Der Druck
soll dabei immer angenehm bleiben.

¢ Driicken Sie die Taste mode 7 so oft,
bis die gewinschte LED 10, 9 oder 8
leuchtet.

8.3 Vor der ersten
Verwendung

1. Spilen Sie die Disen-Aufsdtze 2 unter
flieBendem Wasser ab.

2. Reinigen Sie den Wassertank 19 und
die Munddusche 12 (siehe “Reinigen /
Hygieneanforderungen” auf Seite 60).

3. Fillen Sie den Wassertank 19 mit kla-
rem Leitungwasser (siehe “Wassertank
fillen” auf Seite 58).

4. Stecken Sie einen Disen-Aufsatz 2 in
die Aufnahme 4, sodass er einrastet.

%
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5. Richten Sie die Dise 1 auf ein Waschbe- 9. Fir die Massage des Zahnfleisches rich-

cken und schalten Sie die Munddu-
sche 12 mit dem Ein-/Aus-Schalter ¢h 6
ein.

Lassen Sie die Munddusche 12 laufen,
bis der Wassertank 19 leer ist, um die
Leitungen im Inneren durchzuspilen.
Nun ist die Munddusche fiir die Benut-
zung bereit.

8.4 Munddusche benutzen

1.

2.

Nehmen Sie die Munddusche 12 aus
der Ladestation 15.
Stecken Sie ggf. einen Disen-Aufsatz 2

in die Aufnahme 4, sodass er einrastet.

Fillen Sie den Wassertank 19 mit fri-
schem Leitungswasser.
Zum Einstellen der Wasserstrahlstarke
dricken Sie die Taste mode 7 so oft,
bis die gewunschte LED leuchtet:
- LED soft 10:

sanfter Wasserstrahl
- LED normal 9:

normaler Wasserstrahl
- LED jet 8:

starker Wasserstrahl
Fihren Sie die Dise 1 in den leicht ge-
Sffneten Mund und beugen Sie sich
Uiber ein Waschbecken, damit Wasser
und ausgespilte Speisereste herausflie-
f3en kénnen.
Schalten Sie die Munddusche 12 mit
dem Ein-/Aus-Schalter () 6 ein.
Zum Reinigen richten Sie den Wasser-
strahl auf die Zahnzwischenrdume und
die Zahnrdnder.
Bild C: Halten Sie die Dise 1 so, dass
der Wasserstrahl die Speisereste vom
Zahnfleisch weg abspilen kann.
Bewegen Sie die Dise 1 langsam von

Zwischenraum zu Zwischenraum. Reini-

gen Sie auf diese Weise alle AuBensei-
ten und Innenseiten.

ten Sie den Wasserstrahl auf das Zahn-
fleisch.

10. Wenn kein Wasser mehr aus der Di-
se 1 austritt, ist der Wassertank 19
leer. Schalten Sie die Munddusche 12
aus und fillen Sie den Wassertank
nach. Beim Wiedereinschalten startet
das Gerat automatisch in der zuletzt ge-
wdhlten Wasserstrahl-Einstellung.

11.Um die Munddusche 12 auszuschal-
ten, dricken Sie den Ein-/Aus-Schal-
ter & 6. Nehmen Sie die Diise 1 erst
dann aus dem Mund, wenn die Mund-
dusche ausgeschaltet ist.

8.5 Nach jedem Benutzen

1. Offnen Sie die Abdeckung iber der
Einfillsffnung 18, gieBen Sie das restli-
che Wasser aus dem Wassertank 19
aus und schlieBen Sie die Abdeckung
wieder.

2. Schalten Sie die Munddusche 12 fiir eini-
ge Sekunden mit dem Ein-/Aus-Schalter
& 6 ein, um restliches Wasser aus den
Leitungen im Inneren der Munddusche
zu entfernen.

3. Halten Sie die Entriegelungstaste 5 ge-
driickt und ziehen Sie den Diisen-Auf-
satz 2 vorsichtig nach oben ab.

4. Spilen Sie den Disen-Aufsatz 2 unter
flieBendem Wasser ab und stecken ihn
in eine Halterung 13.

5. Stellen Sie die Munddusche 12 auf die
Ladestation 15.

HINWEIS: Es empfiehlt sich, die Disen-Auf-

satze 2 alle 12 Monate auszutauschen (sie-
he “Zubehérteile bestellen” auf Seite 62).

@ 59 g%
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9. Reinigen / Hygiene-

anforderungen

A GEFAHR durch Stromschlag!

O}

Ziehen Sie vor jeder Reinigung der La-
destation 15 den Netzstecker 17 aus
der Netzsteckdose.

Die Munddusche 12 und die Ladestati-
on 15 nicht ins Wasser tauchen!

Die Ladestation 15 muss komplett tro-
cken sein, ehe sie wieder an die Steck-
dose angeschlossen wird.

Diisen-Aufsdtze

1.

Halten Sie die Entriegelungstaste 5 ge-
driickt und ziehen Sie den Disen-Auf-
satz 2 vorsichtig nach oben ab.
Spulen Sie den Disen-Aufsatz 2 unter
flieBendem Wasser ab und stecken ihn
in eine Halterung 13.

Wassertank

Einmal pro Woche oder bevor Sie das Ge-
rét langer als eine Woche nicht benutzen,
reinigen Sie den Wassertank 19.

1.

Bild D: Schieben Sie den Wasser-
tank 19 nach unten von der Munddu-
sche 12 ab.

2. Spilen Sie den Wassertank 19 mit
warmem Wasser grindlich aus und von
auBen ab.

3. Trocknen Sie den Wassertank 19 von
auBBen ab und giefen Sie restliches
Wasser aus.

HINWEISE:

Wenn Sie die Munddusche 12 langer
als eine Woche nicht benutzen, lassen
Sie den Wassertank 19 vollstandig
trocknen, bevor Sie ihn wieder in die
Munddusche einsetzen.

Es empfiehlt sich dariber hinaus, das
Gerdt in regelmafBigen Absténden zu
desinfizieren. Geeignet sind spezielle

60 (®B
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Desinfektionspulver und Prothesenreini-
ger. Geben Sie die mit Wasser ver-
dinnte Lésung in den Wassertank und
lassen Sie sie ca. 2 Stunden einwirken.
AnschlieBend lassen Sie die Munddu-
sche 12 laufen, bis der Wassertank 19
leer ist, um die Leitungen im Inneren
durchzuspilen. Danach spilen Sie mit
reichlich Wasser nach.

Schieben Sie den Wassertank 19 von

unten in die Munddusche 12. Achten

Sie dabei darauf, dass
- der Ansaugschlauch 20 im Wasser-
tank 19 liegt,

- der Wassertank 19 auf beiden Seiten
in den Vertiefungen sitzt und

- der Wassertank 19 fest sitzt, sodass
die Dichtung gut abdichtet.

Munddusche und Ladestation

Spulen Sie die Munddusche 12 ab und
reiben Sie diese trocken.
Die Ladestation 15 ggf. mit einem

feuchten Tuch abwischen und trockenrei-

ben.

10. Lagern

Entfernen Sie Uberschissiges Wasser
aus dem Gerdt und lassen Sie alle Teile
vollsténdig trocknen, bevor Sie sie zum
Lagern wegrdumen.

Trennen Sie das Gerdat vom Netz und la-

gern Sie es trocken.

%
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11. Entsorgen

A GEFAHR durch den Akku!
® Das Gerdt enthdlt einen Lithium-lonen-
Akku.

Der Akku kann nicht entnommen wer-

den!

Dieses Gerdt darf nicht gedffnet wer-

den!
Das Gerdt muss mit dem eingebauten
Akku fachgerecht entsorgt werden.

Der mit diesem Gerdt ver-

wendete Lithium-lonen-Akku

darf nicht in den Hausmiill.

Der Akku muss zusammen

mit dem Gerdt sachgerecht

entsorgt werden. Wenden

Sie sich dazu an die kommunalen Sammel-
stellen.

Dieses Produkt unterliegt der
europdischen Richtlinie

2012/19/EU. Das Symbol

der durchgestrichenen Ab-

falltonne auf Radern bedeu-

tet, dass das Produkt in der Europdischen

Union einer getrennten Millsammlung zuge-

fohrt werden muss. Dies gilt fir das Produkt

und alle mit diesem Symbol gekennzeichne-

ten Zubehéorteile. Gekennzeichnete Produk-
te dirfen nicht Gber den normalen Hausmiill
entsorgt werden, sondern missen an einer

Annahmestelle fir das Recycling von elekri-

schen und elekironischen Gerdten abgege-
ben werden.

%

Dieses Recycling-Symbol mar-

kiert z. B. einen Gegenstand

oder Materialteile als fir die

Rickgewinnung wertvoll. Recy-

cling hilft, den Verbrauch von

Rohstoffen zu reduzieren und die Umwelt zu
entlasten. Informationen zur Entsorgung und
der Lage des néchsten Recyclinghofes erhal-
ten Sie z. B. bei Ihrer Stadtreinigung oder in
den Gelben Seiten.

Verpackung

Wenn Sie die Verpackung entsorgen méch-
ten, achten Sie auf die entsprechenden Um-
weltvorschriften in lhrem Land.

12. Problemlésungen

Sollte lhr Gerat einmal nicht wie gewinscht
funktionieren, gehen Sie bitte erst diese
Checkliste durch. Vielleicht ist es nur ein klei-
nes Problem, das Sie selbst beheben kén-
nen.

A GEFAHR durch Stromschlag!
® Versuchen Sie auf keinen Fall, das Ge-
réit selbststéndig zu reparieren.

Mégliche Ursachen /

Fehler MaBBnahmen

Das Gerdt lasst |®  Ist der Akku leer?
sich nicht ein-

schalten.

Ladekontroll- e |stdie Ladestation 15
leuchte nicht mit dem Netz
charge 11 verbunden?

leuchtet nicht.
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13. Zubehorteile
bestellen

Zubehérteile fiir die Munddusche
NMD 3.7 B4 kdnnen Sie nachbestellen.

Bestellung online
shop.hoyerhandel.com

1. Scannen Sie den QR-Code mit lhrem
Smartphone/Tablet.
2. Mit dem QR-Code gelangen Sie auf

eine Webseite, wo Sie die Nachbestel-

lung vornehmen kénnen.

14. Technische Daten

Modell: NMD 3.7 B4

Netzspannung: | 100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Schutzklasse: |II [O]

Leistung: 1,4W

Akku: 1x3,7 V == (Gleichspan-
nung)

Li-lon 800 mAh 2,96 Wh

Ladezeit (ers-
tes Aufladen):

14 - 16 Stunden

Schutzart
Ladestation:

IPX7
(geschiitzt gegen die Wir-
kungen beim zeitweiligen

Untertauchen)
Schutzart IPX4
Handteil: (geschitzt gegen
Spritzwasser)
LEDs: RGO
Umgebungs- |10 °C bis 40 °C

bedingungen:

Luftfeuchtigkeit 40 bis 85 %

relativ

%

4

i

~¢®
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Verwendete Symbole

[

Schutzisolierung

G5

Gepriifte Sicherheit. Gerdte mijs-

sen den allgemein anerkannten
Regeln der Technik geniigen und
gehen mit dem Produktsicher-
heitsgesetz (ProdSG) konform.

Ce

Mit der CE-Kennzeichnung erklart
die HOYER Handel GmbH die
EU-Konformitdt.

o
WA

Dieses Symbol erinnert daran,
die Verpackung umweltfreundlich
zu entfsorgen.

N
CD

PAP

Wiederverwertbare Materialien:
Pappe (aufler Wellpappe)

Technische Anderungen vorbehalten

%

15. Garantie der
HOYER Handel GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méangeln
dieses Produkis stehen lhnen gegen den Ver-
kéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch un-
sere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdao-
tum. Bitte bewahren Sie den Original Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf
datum dieses Produkis ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz be-
schrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetrefen ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zurick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mdéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleis-
tung nicht verlangert. Dies gilt auch fir ersetz-
te und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schaden und Méngel mis-
sen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.

@D 63
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Garantieumfang
Das Gerat wurde nach strengen Qualitéts-

richtlinien sorgfaltig produziert und vor Aus-

lieferung gewissenhaft gepriift.
Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler.

Von der Garantie ausgeschlossen
sind Verschlei3teile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und Be-
schadigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus,
Leuchtmittel oder andere Teile, die
aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
gewartet wurde. Fir eine sachgeméaf3e Be-
nutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist lediglich fir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsachge-
mafBer Behandlung, Gewaltanwendung und
bei Eingriffen, die nicht von unserem autori-
sierten Service-Center vorgenommen wur-
den, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen die Ar-
tikelnummer IAN: 355268_2004
und den Kassenbon als Nachweis fir
den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer finden Sie auf dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Ti-
telblatt lhrer Anleitung (unten links) oder
als Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Gerdtes.

64 (DE)

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méin-

gel aufireten, kontaktieren Sie zundichst
das nachfolgend benannte Service-Center
telefonisch oder per E-Mail.

e Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbe-
legs (Kassenbon) und der Angabe, wor-
in der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service Anschrift Gber-
senden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese
und viele weitere Handbiicher, Produktvideos
und Installationssoftware herunterladen.

[=] %%, =]
5

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikel-
nummer (IAN) 355268_2004 |hre Bedie-

nungsanleitung &ffnen.

%
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ﬂ Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei)

E-Mail: hoyer@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: hoyer@lidl.at

@B Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: hoyer@lidl.ch

IAN: 355268_2004

6—-@- Lieferant

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst das genannte
Service-Center.

HOYER Handel GmbH
Taskdpristrafie 3
DE-22761 Hamburg
DEUTSCHLAND

4 ~¢®





